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Schweizerische

LEHRERZEITUN

Organ des Schweizerischen Lehrervereins

Aussicht vom Karlsturm des Grossmiinsters gegen Stadelhofen und Riesbach, gezeichnet um 1830 von
Franz: Schmid (Zentralbibliothek Ziirich). Eine Besteigung des Karlsturms gewdhrt auch heute noch
einen schonen Ausblick auf die Ziircher Altstadt, den See und die Hohenziige der Umgebung. —
(Schulklassen kinnen den Turm je an den Tagen Montag bis Donnerstag besteigen. Taxe: 10 Rp. pro
Schiiler. Voranmeldung an Sigrist Reiser, Telephon 24 3232).

Die Abbildung entstammt der lesenswerten heimatkundlichen Gedenkschrift: Die Dotfschule in Riesbach, verfasst von
Lehrer Emil Erb und herausgegeben von der Kreisschulpflege Ziirich -Ziirichberg.
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BULACH. Lehrerturnverein. Freitag, 26. Febr., 17.15 Uhr Turn-
halle Biilach. Midchenturnen III. Stufe, Spiel.

HORGEN. Lehrerturnverein. Freitag, 26. Febr., 17.30 Uhr, in
Horgen Lektion: Midchen III. Stufe.

MEILEN. Lehrerturnverein. Am 26. Febr. fdllt die Turnstunde
aus. Freitag, 5. Méarz, 18 Uhr, Erlenbach. Korbballtraining.

PFAFFIKON/ZH. Lehrerturnverein. Donnerstag, 25. Februar,
17.30 Uhr, in Pfaffikon. Lektion Knaben III. Stufe.

WINTERTHUR. Schulkapitel Siidkreis. Samstag, 20. Februar,
8.15 Uhr, Zwinglisaal, Winterthur. <«Zusammenarbeit der
Stufens. Vortrag von Dr. Paul Miiller, Ziirich.

— Lehrerturnverein. Montag, 22. Febr. 18.00 Uhr. Anregungen
fiir das Turnen im Freien.

— Lehrerinnenturnverein. Donnerstag, 25. Februar, 1745 Uhr,
Lektion personliche Turnfertigkeit. Leitung: U. Freudiger.

BASLER LEHRERVEREIN. Donnerstag, 25. Febr., 18.00 Uhr.
Neues Schweizerisches Museum fiir Volkerkunde. Fiihrung:
Herr Dr. Robert Wildhaber. Besammlung: am Eingang
Augustinergasse 2.
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VERSAMMLUNGEN
ELEMENTARLEHRER-KONFERENZ DES KANTONS ZURICH

Ausserordentliche Jahresversammlung: Samstag, 20. Febr.,
1430 Uhr, in der Aula der neuen To&chterschule, Minerva-
strasse 14 (ab HB Zch. Tram Nr. 3 bis Steinwiesplatz/Nr. 1
bis Zeltweg). Einfithrung in die neue Lesefibel der ELK;
Kurzreferate von Verfasser und Illustrator; Vorfiihrung der
Fibel im Lichtbild. Konferenzmitglieder, Mitglieder der
IKA und weitere Interessenten sind freundlichst eingeladen.

LEHRERVEREIN ZURICH

— Lehrergesangverein. Jeden Freitag,
«Hohe Promenade». Probe.

— Lehrerturnverein. Montag, 22. Febr.,, 18.00 Uhr, Turnhalle
Sihlholzli A. Elemente der Leichtathletik. Leitung: Hans
Futter.

— Lehrerinnenturnverein. Dienstag, 23. Febr., 17.30 Uhr, Turn-
halle Sihlhélzli A: Unterstufe: Uebungen mit der Langbank.
Leitung: Hans Futter.

— Lehrerturnverein Limmattal. Montag, 22. Febr., 17.30 Uhr,
Kappeli: Stiitzspriinge II./III. Stufe. Spiel. Leitung: A. Christ.
6 /7.Méarz: Skitour Schonhalden-Plattisegg (FlumsKleinberg).
Leiter: A. Christ. Kosten: ca. Fr. 20.— fiir Fahrt, Abend-
essen, Uebernachten (Betten) und Morgenessen. Uebrige
Verpflegung aus dem Rucksack. Das genaue Programm
wird den Teilnehmern noch bekanntgegeben. Anmeldungen
bis 1. Mirz an W. Michel, Kettberg 14, Zch. 49, Tel. 42 54 26.

— Lehrerturnverein Oerlikon und Umgebung. Freitag, 26. Febr.,
17.30 Uhr, Turnhalle Liguster. Spielstunde fiir Schulhaus-
mannschaften. Leitung: M. Berta.

19.30 Uhr, Singsaal

ANDELFINGEN. Lehrerturnverein. Dienstag, 22. Febr. 18.30
Uhr. Wegen militdrischer Belegung der Halle Kegelabend
im Rest. Bahnhof, Henggart.
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THE LONDON SCHOOLS OF ENGLISH
20/21, Princes Street, Hanover Square, London W.1.
Spezialisten fiir die engl. Sprache. Vorgeschritt. Spezialkurse

f. Lehrer. Vorbereitung £. alle Examen. Es werden auch Schii-
ler f. Anfingerkurse aufgenommen. Das ganze Jahr ge&ffnet.

Schultische, Wandtafeln

liefert vorteilhaft und fachgeméss die Spezialfabrik

Hunziker Séhne ¢ Thalwil
Schulmobelfabrik  Tel. 920913  Gegriindet 1880

Lassen Sie sich unverbindlich beraten

Ed Liesegang-Diisseldorf
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19. Febr. 1954

Organ des Schweizerischen Lehrervereins

SONDERHEFT SPRACHUNTERRICHT

Vom ersten Lese-Unterricht
Kurzgreferat, gehalten an der Kapitelversammlung der 4. Abteilung in Ziirich, den 14. November 1953

Einleitend mochte ich mich ganz kurz tber die ver-
schiedenen Lesemethoden #dussern. Wir unterscheiden
die analytische und die synthetische Methode. Die analy-
tische Methode geht vom ganzen Wort aus und gewinnt
erst nach und nach die einzelnen Laute. Die synthetische
Methode beginnt mit den einzelnen Lauten und setzt
diese sofort zu Silben und Wortern zusammen. Die
sogenannte analytisch-synthetische Methode arbeitet nur
kurze Zeit mit Wortganzen, um dann ziemlich rasch
die einzelnen Laute loszul®sen.

Man hat sich eine Zeitlang heftig ‘gestritten, welches
der richtige Weg sei. Sicher ist, dass jeder Weg zum
Ziel fiihrt; der eine ist mithsamer und weist mehr
Hindernisse auf, wihrend der andere mit Freude und
Begeisterung aufwirts fuhrt.

«Tatsichlich beobachtet man bei intelligenten Kin-
dern, die von sich aus lesen lernen, beide Arten des
Leseprozesses. Die einen interessieren sich primir fir
den einzelnen Buchstaben, fiir seine bestimmte Form
und suchen ihn aus anderen Zusammenhingen heraus;
die andern forschen sofort nach dem Ganzen, nach
der Wortbedeutung und ermitteln erst daraus die Laute.»
(siche Lexikon der Pid.)

Fir uns Lehrer ist das die Hauptsache, dass wir
frei sind, d7e Methode zu wihlen, die uns zusagt. Wich-
tig ist, dass wir mit den Kindern so arbeiten konnen,
dass es auch fir uns immer wieder ein schopferisches
Tun ist. Im Verlag der Schweizerfibel des Schweiz.
Lehrervereins und des Schweiz. Lehrerinnenvereins sind
Fibeln fiir beide Methoden herausgegeben worden:

Zwei Fibeln in der Schriftsprache:

die synthetische: WIR LERNEN LESEN
die analytische: Komm lies!

und eine Fibel in der Mundart:
Roti Résli im Garte

Es gibt aber auch Lehrer, die eigene Leseblitter
ausdenken und fiir ihre Schiler vervielfiltigen.

Friiher arbeitete ich mit der Fibel «Komm lies» und
jetzt verwende ich die «Ro# Risii» Fibel. In dieser
Fibel kommen lauter alte Kinderlieder und alte Rei-
me vor. Die «Ro#; Risli» Fibel bedeutet fiir mich ein
ganz grosses Geschenk. Ich fithle mich gliicklich, mit
den Kindern mindestens ein halbes Jahr in der ver-
trauten Mundart lesen zu koénnen. So haben die klei-
nen Erstklissler nur eine Schwierigkeit aufs Mal zu
bewiltigen. Ich sehe immer wieder, wie wichtig es
ist, unserer Mundart Sorge zu tragen und sie liebevoll
zu pflegen. Denjenigen Kindern, die Mithe haben, sich
in der Mundart frei zu 4ussern, wird spiter die Schrift-
sprache noch viel mehr Schwierigkeiten bereiten.

die analytische:

Dieses Jahr hatte ich fir den Anfang im Lesen eine
grosse Wandtafelzeichnung ausgefiihrt. Die Erstklissler
durften sie am ersten Morgen, kurz vor dem Nach-
hausegehen anschauen. Am Nachmittag erzihlten wir
vom Geschauten. Ich war erstaunt, wie die Kinder
sich das Bild bis in alle Einzelheiten eingeprigt hatten.
Sie wussten ausfihrlich zu berichten vom Garten mit
den beiden Buben und dem Midchen am Sandhaufen,
von dem grossen Baum, dem Haus mit dem Beet roter
Tulpen, der Wiese mit einem Rosenbiumlein und dem
Wald auf dem Berg im Hintergrund. Wir betrachteten
nun die Kinder noch etwas niher. «Wie heisst de
gross Bueb mit de Chruseli?» fragte eines. «Das isch
de Jakobli», verriet ich. «Lueged, de Jakobli channi
au na eso mache», und ich schrieb den Namen auf
mit Gross- und Kleinbuchstaben. Stolz lasen wir das
Wort. Am nichsten Tag kam das Anneli dazu und
zuletzt noch der kleine Hansli. Als die drei Namen
untereinander an der Tafel standen, rief Mayeli: «Fro-
lein, die sind hine ganz glich, det di Strich und di
Strich mit em Tipflil» — Nun teilte ich. den Kin-
dern vom Lesespiel, das auch zur Fibel gehért, die
Tifelchen mit den Wortern Anneli, Jakobli und Hansli
mit den von Hans Fischer gezeichneten Bildchen aus.
Die Bildchen wurden ausgemalt und neben die pas-
senden Namen hingelegt. Ich schrieb die Wérter auch
noch auf blaue Heftdeckel und legte sie auf den Bo-
den. «Suech en Hansli! Suech es Annelil» hiess es.
«Alli Hansli tiend enand fiere! oder Jede Jakobli
holt es Anneli!» wurde gespielt. So iibten wir und
suchten diese drei Namen aus allen Namen aller Kin-
der heraus, bis keines mehr die gelernten Wortbilder
verwechselte.

In den folgenden Stunden erzihlten wir, was Anneli,
Jakobli und Hansli im Garten treiben, was wir im ei-
genen Garten spielen, was dort wichst und kriecht
und umbherfliegt. Dazu lasen wir

Hansli im Garte

Anneli im Garte usw. und mit Zeichnungen
en Schnigg im Garte

es Anketierli im Garte.

Unterdessen blithte am Rosenbidumchen an der Tafel
ein rotes Roslein auf. «Oh Frolein, roti Résli im Garte,
das channi singe!» jauchzte Felix. Natiirlich kannten
alle das Liedlein, und wir sangen es gemeinsam.

Die vier Worter: Roti Résli im Garte teilte ich
den Kindern als ganzen Satz aus. Wir lasen ihn, sorg-
filtig jedes Wort mit ‘dem Finger zeigend. Wir zer-
schnitten den Streifen und legten die vier Worter wie-
der in der richtigen Reihenfolge nebeneinander. Die
Kinder mussten genau hinschauen; das Auswendig-
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wissen half nun nichts mehr. Wer die Worter richtig
nebeneinander gelegt hatte, bekam als Belohnung das
Bildchen vom Rosli zum Ausmalen. «Scho wider
Oppis Schons zum Zeige diheim!» rief eines.

Am andern Tag wanderten wir in Gedanken in den
Wald (des Regenwetters wegen musste der wirkliche
Waldspaziergang immer wieder verschoben werden).
Wir erzihlten von fritheren Erlebnissen und Beobach-
tungen und lasen:

Anneli im Wald

Jakobli im Wald usw.

Bald kam das Maierisli dazu, und ich konnte den
Kindern den ersten Lesestreifen des Ubungsteils der
Fibel mit den Sitzchen austeilen:

Rosli im Garte usw.
und Hansli im Wald usw.

Wir tibten den Text tiichtig, und daheim konnten
ihn die Kinder dem Muetti vorlesen.

Jetzt war soweit vorgearbeitet, dass ich das erste
Fibelblatt austeilen konnte mit dem ganzen Liedlein:
«Roti Rosli im Garte» mit einem roten Roslein auf
der vorderen Seite und auf der hintern Seite «Maie-
risli im Wald» mit einem grossen Maiglécklein vor
einem Tannenwald. «Je Frolein, das herzig Roslil»
und «Ou, die Dora!» und «Das Maierisli isch so gross,
wils noch bi eim zue isch, gilled Sil» so tonte es in
einem Entziicken. « Mir chomed allpott so 6ppis Schons
iiber!» stellte Monika tief aufatmend fest.

So arbeiteten wir weiter. Die nichsten Verslein heis-
sen: Jakobli, wo bisch du? und Anneli, wo bisch
geschter gsi? hinderem Hus im Garte. Zu diesem
Fibelblatt geh6ren auch wieder zwei Lesestreifen mit
sieben und acht Linien, wo die Worter immer wieder
in neuen Zusammenhingen vorkommen. Erst wenn
ich sicher war, dass sich alle Wortbilder gut einge-
prigt hatten — das Lesespiel bedeutet eine feine Hilfe in
unserer Arbeit — erst dann bekamen die Kinder das
Fibelblatt mit dem ganzen Verslein und dem Bild. Es
braucht also niemand zu befiirchten, die Erstklissler
wissten die Verse einfach auswendig.

In einer Turnstunde spielten wir:

Misli, Misli was tuesch im Gart2?

Wir erzihlten allerlei von den Miuslein und be-
trachteten unser ausgestopftes eingehend. Die Kinder
waren begeistert von dem zierlichen Miuslein auf dem
Leseblatt. Sie erzihlten: «s Misli bickt ame Riebli.»
Wir suchten treffendere Worter: «es tuet frisse, isse,
frissle, gnage, chafle. Ja Frolein, es hit Chafli-Zih
wie min Goldhamschter,» berichtete Werni. «Ja, d
Chiingeli und d Eichornli und d Hisli und d Murmeli
hind au so Zih», wussten die andern.

Auf diese Art gediech unsere Arbeit weiter, und die
Zeichnung an der Wandtafel wuchs mit.

Zu den Reimen:

Vdgeli, Vogeli flig us, fliig in en anders Hus,
Opfel, Bire, Nuss und du bisch duss,

Chum, mer wand go Beeri sueche...,

Wo sind au eusi Chinde? si tanzed uf der

Winde,
Wer riieft am Morge scho am drii?
Meiteli, tue d Huener i,
Frau Bidere, Frau Badere, was mached iri Gans?
Mer wand das Rossli bschla...
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Am Briinneli, am Briinneli da staht en
Birlibaum. ..
Was gits? Nix barix und Opfelschnitz und gali

Ruebli drunder.
O du liebi, goldigi Sunn...

Losch s Liechtli us, is Bett chlini Mus.
Am Vitzestolle-Bergli, da woned sibe Zwergli. ..

wurde viel erzihlt und gezeichnet, die zahlreichen
Ubungsblitter gelesen und dazu passende Liedlein ge-
sungen und gespielt.

Beim Vers: Es chunt en Bar... meldete sich Hans-
Heini und erzihlte: «Ich sige n amig zum Silvioli:
Es chunt en Bir vo Konstanz her und will em Silvio
s Bucheli nih.» Natiirlich erinnerten sich auch die an-
dern Kinder, wie Vati, Muetti, oder das Grosi dieses Vers-
lein oder Rite rite Rossli mit ihnen gesungen und
gespielt hatten.

Bei der Arbeit an: Es lauft es Mannli
Briiggli... sprachen wir davon:

«Nud nu s Minnli lauft Gibers Briiggli:
Es Rehli springt 4

en Giiggel stolziert

en Frosch hiipft

es Rossli galoppiert

en Schnigg chriicht

es Antli watschlet iibers Briiggli.»

Als wir den Reim

tbers

Gigampf Rdssli stampf,
Goldige Ring, Réssli spring

lasen, machten die Kinder folgende Entdeckung: «Es
tont eso zime; es passt guet; es isch schon; es rimt
si.» Und darum suchten wir noch andere Reimworter,
zu stampf: Chrampf, Dampf, Kampf und zu Ring:
sing, gling, Ding.

Ich schrieb jedes neue Wortbild auf einen blauen
Heftdeckel; die Kinder dachten sich eigene Sitze aus.
Jedes musste ein bestimmtes Wortbild heraussuchen
und sich damit vor die Klasse hinstellen, sodass die
andern Kinder vom Platz aus die richtige Reihenfolge
der Worter feststellen konnten.

Etwa nach sechs Wochen begannen wir mit dem
Setzen am Lesekasten. Jedes erhielt einen Streifen mit dem
Wortlein Anneli. Wir zerschnitten den Namen in die
einzelnen Buchstaben und setzten ihn wieder zusam-
men. Wer diese Arbeit richtig ausgefithrt hatte, durfte
das Anneli mit den Buchstaben-Tifelchen aus dem
Lesekasten zusammensetzen.

Einige Tage spiter teilte ich das H und das § aus
und wir setzten Hansli. Es kamen andere Worter da-
zu mit andern Lauten, und der Lesekasten fiillte sich
immer mehr. So bald wir uns hiufiger mit dem Le-
sekasten beschiftigten, begannen die Kinder immer
mehr, die Worter miteinander zu vergleichen und auf
die einzelnen Buchstaben zu achten; z.B. «duss isch
fascht wie du und us und Hus; Nuss fascht wie
duss, nu der erscht isch anderscht.

Beeri isch 4hnli wie Bire und bi da und ja hits
hine n es a.» Einmal kam Schorschli nach vorn und
fliisterte mir ins Ohr: «Frdlein, Si hind det bi Mannli -
es d vergissel»

Spiter setzten wir ganze Sitzlein, entwedernach Vozr-
lage oder nach Diktat. Oder ich stellte die Frage:
«Meiteli, wo bisch au?» Und die Kinder fragten wei-
ter — jedes fiir sich mit dem Lesekasten:



Meiteli, bisch im Hus?

(Garte, Wald, Waldli, Gartehliisli) oder

Meiteli bisch bim Begch?

(Bibi, aickhorntli)

Dazwischen suchten die Kinder immer wieder die
Tifelchen fiir den eigenen Namen, und wenn sie ihn
ohne Fehler setzen konnten, wurde et mir stolz ge-
zeigt.

Wenn wir mit dem Lesekasten arbeiten, summen
wir die Laute, die wir brauchen, leise vor uns hin,
auch beim Einriumen. So prigen sich Laute und Buch-
staben einzeln ein, und bis zu den Herbstferien ken-
nen alle — mehr oder weniger sicher — alle Buchstaben.

Die aufgeweckten und begabteren Kindet setzen
schon bald eigene Sitzlein oder gar kleine Geschichten.

Claudine: Frau Bidere, Frau Badere, wo sind
au eusi Zwergli? si schaffed im Bergli.

Dolfi: Anneli, wo isch de Jakobli? bi der Hax
isch de Jakobli. e bosi Hax het de Jakobli Fer-
zauberet in es Affli.

Nelli: Reh us em Wald. Anneli, lueg da, es Reh.
Gisch em Reh nuit zasse? Mol, ich gib em es Brot
und es Weggli.

Vreneli: Hax, du bdsi Hax, was machsch im
Garte? en Chueche. Hax, hetsch garn echli Was-
ser? nei-nei-nei.

Matthias: du, Vati, dérf i en Heidi usschnidboge
ha? ja ja, du dérfsch en usschnidboge ha. Und
dérf i no d Wienachtskripe ha, sdg Vati? Ja ja.

Nach den Herbstferien ist es nicht mehr nétig, je-
des neue Wort besonders zu uiben; die Kinder haben
das Zusammensetzen der Laute erfasst; bei den einen geht

es noch sehr langsam; aber bei den meisten laufts
zu unserer Freude.

Ich bedaure es jedes Mal, wenn ich das letzte Fi-
belblatt ausgeteilt habe — doch die Kinder wissen
sich vor Freude kaum zu fassen, wenn sie das neue
Fibelheft erhalten, den 2. Teil der Roti Résli Fibel:

Steht auf, ihr lieben Kinderlein.

Darin kommen schriftdeutsche Verse, Kehrreime und
Singspiele vor und das Mirchen vom Wolf und den
sieben Geisslein. Die Kinder sind jetzt geistig reifer
geworden, so dass das Lesen in der Schriftsprache
ohne neue Schwierigkeiten bewiltigt wird. Wir lesen
und singen vom Hampelmann. Wir spielen: Zeigt her
eure Fiisse, zeigt her eure Schuh! und wir machen
ahnliche Sprech- und Leseiibungen wie am Anfang,
jetzt natiirlich in der Schriftsprache. Nach Neujahr
kénnen wir eine der zusammenhingenden Geschich-
ten lesen: Aus dem Mirchenland, Murzli, Granpelz-
chen oder Fritzli wnd sein Hund und gegen das Ende
des Schuljahres Kibis Dicki, unser Hanni oder Prin-
zessin Sonnenstrabl (Herausgeber: Verlag der Schweizer-
fibel des Schweiz. Lehrervereins und des Schweiz. Leh-
rerinnenvereins). Es geh6rt zum Schénsten in der 1. Klas-
se, dass wir von so verschiedenen Fibelheften die-
jenigen wihlen dirfen, die uns am meisten locken
oder die sich fiir unsere Klasse besonders gut eignen.

Wie fein wire es, wenn wir in der 2. und 3. Klasse
endlich auch einmal von den starren Lesebiichern
loskimen und die Moglichkeit hitten, unsern Schii-
lern nach einem Viertel- oder Halbjahr ein neues Lese-
heft auszuteilen! Wir wissen ja alle, dass die guten
Leser und die aufgeweckten Kinder den Inhalt ihres
Lesebuches in den ersten Wochen verschlingen. Nun
miissen sie jeden Tag dasselbe Buch mit sich schlep-
pen, ein ganzes, langes Jahr, und wir Lehrer erwar-
ten, dass sie sich bei jeder Geschichte mit Begeiste-
rung beteiligen — und wir selber sollten doch auch

freudig mitarbeiten konnen.
Gertrud Binninger

Der Lesennterricht im 3. Schuljahr

Je idlter ich werde, um so mehr wird mir bewusst,
welch schone, reiche Welt durch das Lesenkonnen uns
erschlossen wird. Im Getriebe der GroBstadt wie in der
Abgeschiedenheit des Bergtales offnen sich die Zauber-
tore zu einem andern, schénern Leben. So wie ich das
fiir mich weiss, mochte ich es auch meinen Schulern
mitteilen. Mittel dazu ist das Lesenkonnen.

ZIEL DES LESEUNTERRICHTES

Im Unterrichtsplan fiir die deutschen Primarschulen
des Kantons Bern wird das Ziel wie folgt angegeben:
«Horend und lesend erfahren die Schiiler die geistige
Welt des andern und entwickeln damit ihre eigene
Innenwelt.»

Wir méchten die Kinder einfithren in die Dichtung,
die ihnen durch starke Erlebnisse Kraft zum Leben geben
kann.

Mit dem Lesenlehren ist auch eine grosse Verant-
wortung verbunden. Sobald sich das Kind seinen Lese-
stoff selbstindig aussucht, ist es den Gefahren schlechter,
ja gefihrlicher Biicher genau so ausgesetzt wie den
Freuden guterLiteratur. Es ist immer noch unsere grosste
Aufgabe, den Kindern den Geschmack an guten Biichern
zu wecken. Neben der Arbeit des einzelnen Lehrers ist da

diejenige der verschiedenen Jugendschriftenkommis-
sionen ungemein wichtig.

Dazu iusserte sich H. Cornioley in einem Artikel
iiber «Lesende Jugend» im «Bund» vom 29. November
1953: « Die Welt des Buches ist von allem Anfang an fiir
ein normales Kind, das ja von uns Erwachsenen sozu-
sagen gezwungen wird, sich die dimonische Fahigkeit zu
lesen anzueignen, von unermesslicher Wichtigkeit. Die
Buchwelt ist das Symbol zweier wirklicher Welten: der
lebendigen Umwelt und der seelischen Innenwelt. Die
Buchwelt hat einen Einfluss auf die Entwicklung des
Menschen so sicher, wie ein bestimmtes Klima einen Ein-
fluss hat auf das Wachstum aller Lebewesen. Wit haben
es nicht in der Hand, ein Klima zu indern; hochstens
kénnen wir uns ihm anpassen oder uns in das Zzusa-
gende begeben. Wir haben es jedoch weitgehend in der
Hand, die Buchwelt unserer Jugend zu bestimmen.»

GELAUFIGES, FREUDIGES LESEN

Wenn ich im Frithling die Kinder ins dritte Schul-
jahr bekomme, kénnen die wenigsten richtig fliessend
lesen. Den grossten Teil aber kann ich in verhidltnis-
missig kurzer Zeit so weit bringen, indem ich gerade
am Anfang ein besonderes Augenmerk auf das Lesen

169



richte und jeden Tag mit ihnen lese. Ich wihle aus
unserem kinstlerisch gediegenen Drittklasslesebuch zu-
erst die Mirchen: Jorinde und Joringel, Vom klugen
Schneiderlein, Rumpelstilzchen usw. Gewiss ist es fast
schade, an solch schonen Stoffen das Lesen zu tiben. Ich
erzahle das Mirchen aber zuerst, oder lasse es durch Kin-
der erzihlen, die es schon kennen. Ich brauche dabei
absichtlich die schweren, im Texte vorkommenden
Worter, erklire, deute und umschreibe sie. So konnen
wir das stérende Unterbrechen beim Lesen verhindern
und der Text kann noch einmal als Ganzes wirken. Es
kommt uns da zu Hilfe, dass auch noch der Drittklissler
eine ihm liebe Geschichte gerne ein paarmal hort, wenn
auch nicht mehr in der Intensitit wie das Kleinkind, das
das gleiche Mirchen x-mal zu horen verlangt. Schlagen
wir nun nach dem Erzihlen das Lesebuch auf, méchte
am liebsten gleich die ganze Klasse mit Lesen beginnen.
Um nun noch einmal zu einem moglichst geschlossenen
Eindruck zu kommen, lasse ich das Mirchen vorerst
durch die Besten lesen. Diejenigen, die mehr Miihe haben
und deren Gestammel miithsam anzuhoren ist, kommen
bei einem zweiten oder dritten Lesen dran, auch erst,
wenn sie daheim Gelegenheit hatten, das Stiick ein paar-
mal laut durchzulesen. Sie kénnen natiirlich nicht die
ganze Geschichte zum Fliessendlesen vorbereiten. Sie
sagen mir am andern Tag, «bis wo sie es kénnen». Jedes
liest zu Hause, so weit es mag. Da Drittklissler aber bald
einmal zufrieden sind, muss ich eine Minimalforderung
stellen, d. h. am Anfang mindestens eine halbe Seite
verlangen. Ein schwerfilliger Leser hat bei fiinfmaligem
Duzrchlesen reichlich Arbeit damit. Um den Leseeifet
etwas anzuspornen, brauchen die sehr guten Leser nach
einer gewissen Zeit beim zweiten oder dritten Lesen nicht
mehr mitzuhelfen. Sie diirfen sich aus der Klassen-
bibliothek ein Buch aussuchen und sich wihrend der
Lesestunde damit beschiftigen.

Hie und da schalte ich auch ein Lesespiel ein: Jeder
Schiiler darf soweit lesen, bis er anstosst. Mit Wonne zih-
len sie dann die Anzahl der Worter, die sie gut gelesen
haben und vergleichen ihre Leistungen. Es ist dies aber
ein reines Spiel und wir wenden es nur bei bekannten
Stoffen an. Selbstverstindlich werden davon keine Noten
gemacht. Dafiir lesen wir ab und zu ein Stiick, bei dem
das Lesen taxiert wird. Dies tun wir in aller Offentlich-
keit und die Kinder machen sehr gerne mit. Schiiler
haben das Bediirfnis, sich klassiert zu sehen und solange
eine Note ohne Drohung dasteht, muss man sich vor ihr
auch nicht fiirchten.

KORREKTUR BEIM LESEN

Man hért etwa, dass falsch gelesene Worter laut und
unmittelbar darauf von Klassenkameraden verbessert
werden. Gewiss spornt dies an, aufmerksam zu bleiben.
Wird damit aber nicht eine Art schnippischer Kritik ge-
iibt? Kommt da nicht gerade der Vorlaute zum Worte ?
Sehr oft witd man dabei auch durch «Falschmeldungen»
gestort. Ich habe mir angewohnt, die Schiiler in einem
ruhigen Tone selber zu korrigieren, indem ich ihnen das
betreffende Wort richtig vorspreche. Wenn ich einen
Punkt oder ein Komma laut lese, mache ich den fliich-
tigen Leser aufmerksam, Zeichen zu beachten und sinn-
voll zu lesen. Schwere Worter, die sie zuerst lange an-
schauen miissen, lese ich ihnen ohne weiteres vor. Es
diinkt mich, jhnen damit mehr geholfen zu haben, als
wenn sie mihsam das Wort selber zusammenbuch-
stabieren.
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AUSSPRACHE

Ein besonderes Kapitel ist die Aussprache. Wo kimen
wir da hin, wenn ich bei' einem Lesestiick auch noch sie
immer korrigieren wollte? Nein, diese pflegen wir an
Gedichten und an Dramatisiertem. Dort bin ich sehr
konsequent. Ich selber trage das Gedicht zuerst schon
und sinnvoll vor. Durch Chorsprechen erziehe ich die
Kinder langsam zu einer schonen Aussprache. Bei jedem
Gedicht kommen ein paar zum Einzelrezitieren an die
Reihe. Dabei ist nicht wichtig, dass sie das Gedicht kor-
rekt auswendig konnen, sondern dass sie es schon auf-
sagen. Ich betone immer wieder, ein Gedicht sei etwas so
Feines wie eine Glaskugel am Weihnachtsbaum, die
behutsam angefasst werden muss. Es ist mir lieber, es
lese eines sein Gedicht aus dem Buche und mache das
schén und voll Verstindnis, als dass es dasselbe gedan-
kenlos herunterleiert. Ich mochte nicht, dass es den
Kindern geht wie mir, der ich finfundzwanzigjihrig
werden musste, um endlich eines Tages staunend zu
erleben, dass Gedichte nicht nur zum Auswendiglernen
da sind. :

EINFUHRUNG IN LESESTUCKE

So wie ich vor dem Lesen ein Mirchen zuersterzihle,
halte ich es auch mit den andern Geschichten. Vielleicht
kennen einige Leseratten das betreflfende Lesestiick schon.
Sie erzihlen dann mit Vergniigen aus dem Inhalte —
ubrigens auch ein gutes Mittel, um sie zum Lesen anzu-
spornen. Ist ihnen die Geschichte unbekannt, gebe ich
ihnen einen kurzen Uberblick im Sinne der Kapitel-
iiberschriften in alten Biichern, wo es z. B. heisst: «Das
finfte Kapitel handelt davon, wie der reiche Miller
seines Pferdes beraubt wurde.» Damit ist das Interesse
an der Erzihlung geweckt und auch ein miihsames Vor-
lesen wird weniger langweilig.

Soll man Lesestiicke nur an ein besprochenes Thema
oder eine Begebenheit anschliessen ? In vielen Fillen wird
das gegeben sein. Unser Drittklassbuch bietet eine Fiille
dichterisch wertvoller Stoffe im Anschluss an die Jahres-
zeiten, an Besprechungen von Vogeln und Blumen, es
hat Geschichten vom Wind, von den Wolken, dem
Bichlein, vom Abend, vom Mond und von den Sternen
usw. Hier ist meist kein langes Vorerzihlen néotig: Es
geniigt dann ein Hinweis, wie z. B.: Wie es geht, wenn
man unbedacht Schneebille wirft, horen wir aus der
Geschichte «Der Schneeball». Dies schliesst natiirlich
nicht aus, dass ich nicht hin und wieder ein v6llig unab-
hingiges Lesestiick wihle, das mir gefallt.

Nun bietet ja das Lesebuch eigentlich nur einen Teil
all des zu Lesenden. Worin lesen wir noch? In der
Sprachschule, der Kinderbibel, im Rechen- und Gesang-
buch, wir lesen an die Wandtafel und in die Hefte Ge-
schriebenes. Hiufig lasse ich sie Aufsitze vorlesen, oder
wir lesen von Zeit zu Zeit den Text im Heimatkundeheft
nach. Da macht man ja die Beobachtung, dass es fiir die
Kinder eine neue Schwierigkeit bietet, Selbstgeschrie-
benes zu lesen, von fremden Schriften gar nicht zu
reden. Schwache Schiler bringen das kaum je befrie-
digend zustande, wihrend sie aus einem Buche einmal
vielleicht ganz ordentlich lesen lernen.

WIEDERERZAHLEN

Es kommt doch bei Drittklisslern oft vor, dass eine
Reihe von Schiilern am Schlusse eines Lesestiickes kaum
etwas vom Inhalt wissen, wenn man ihn vor dem Lesen
nicht erzihlt hat. Alles Zwingenwollen niitzt da nichts,
man muss noch einmal von vorne beginnen. Das kann



durch vorheriges Einfithren vermieden werden. Nur
durch das Interesse und die Liebe zum Lesestoff wird
das Kind freudig dabei sein.

Das Wiedererzihlen sollte in diesem Alter als eine
Sache fiir sich geiibt werden, unabhingig vom eigent-
lichen Lesen. Dem Drittklissler muss dazu Zeit und
Gelegenheit zum Vorbereiten gegeben werden, d.h.
man muss ihn aufmerksam machen, wann und was er zu
erzihlen habe. Das unvorbereitete Erzihlen wirkt bei
den meisten Schiilern als Uberrumpelung und so wird
selten etwas Erspriessliches herauskommen.

KLASSENBIBLIOTHEK

Wollen wir uns noch einmal iiberlegen, welches das
eigentliche Ziel der Lesestunden ist: Die Kinder sollen
in die Literatur eingefiithrt werden. Sie sollen selbstindig
darein eindringen kénnen.

Erfiillen wir diese Aufgabe angesichts der Tatsache,
dass viele Erwachsene kaum mehr ein Buch zur Hand
nehmen ? Fehlt es an der Auswahl der Lesestoffe oder an
der Zergliederung der Texte? Wird hier auf der Volks-
schulstufe aus ehrlichen Absichten nicht des Guten zu-
viel getan ? Spricht wahre Dichtung nicht fiir sich allein?
Hat sie Erklirungen und Ausdeutungen nétig?

Ist einmal das Interesse furs Geschichtenlesen ge-
weckt, braucht es nur gepflegt zu werden und keiner
wird das Lesen aufgeben. Darum lege ich grossen Wert
auf die Klassenbibliothek. Ich achte darauf, dass die
Kinder immer wieder Gelegenheit bekommen, aus den
gelesenen Biichern zu erzihlen, auch wenn es nur die
Antwort ist auf die Frage: Wo kann man das und das
auch noch lesen? Auch erkundige ich mich oft bei
denen, die aus der Bibliothek keine Biicher leihen,
ob und was sie denn zu Hause lesen. So bringe ich
es dahin, dass etwa drei Viertel der Klasse stindige
Bibliothekbeniitzer sind. Ich kontrolliere auch, ob sie

die Biicher auch wirklich gelesen haben und verlange von
jedem bei der Abgabe des Buches einen Zettel, auf wel~
chen sie schreiben, ob ihnen das Buch gefallen habe oder
nicht und warum. Sie diirfen auch schreiben, was ihnen
besonders gut gefiel oder was ihnen missfiel. Es gibt mir
zugleich einen Uberblick, welche Biichet begehrt sind
und welche nicht. Dass diese Erziehung zur Klassen-
bibliothek weiter gepflegt werden muss, damit ein Erfolg
eintritt, ist klar. Das ist wihrend der Schulzeit vielerorts
auch der Fall, um bei Schulaustritt ebenso oft krass ab-
zureissen. Da besteht die grosse Aufgabe zur Schaffung
von Bibliotheken fiir Schulentlassene, worin uns vor allem
die nordischen Linder weit voraus sind. Mir scheint
diese Aufgabe ecine sehr dringliche zu sein.

Einige vorziigliche Ratschlige iiber das Lesen gibt
uns André Maurois in seinem Buch «Un art de vivrey,
welche frei ubersetzt ungefihr lauten:

— Es ist wertvoller, einige Schriftsteller griindlich zu
kennen, als eine Menge nur tberflichlich. Man muss
sich unter Biichern Freunde suchen, wie man das im
Leben unter den Menschen auch tut.

— Den grossen Werken der Literatur soll man-einen
grossen Platz einrdumen. Ein Mensch kann sich irren,
auch eine Generation; die Menschheit aber irrt nie.
Homer, Tacitus, Shakespeare, Moli¢re sind ihres
Ruhmes wirdig.

— Wir miissen uns beobachten lernen, welche literari-
sche Nahrung uns wohlbekommt. Sie ist oft sehr ver-
schieden von der unserer Freunde.

— Zum Lesen braucht es Zeit, Respekt, Sammlung und
Andacht. Der wahre Leser benutzt dazu einen langen
einsamen Abend, einen Winter-Sonntagnachmittag.

— Erweise dich wiirdig den grossen Biichern gegentber.
Die Kunst zu lesen, ist die Kunst, in den Biichern das
Leben wiederzufinden und es dank ihnen besser
verstehen zu lernen. W. Lsser

Das Imperfekt ist nicht kindertimlich

Es war an einem Sommertag am Aargauer Rhein. Vom
badischen Ufer heriiber drang das frohe Geplauder einer
badenden Knabenschar. «Wart ihr gestern auch?» fragte
plotzlich einer seine Kameraden. « Ja, Karl und ich sind
gewesen.» «War’s kalt?» Doch schon iiberténten Plit-
schern und Jauchzen die Antwort. «Wart ihr gestern
auch? War’s kalt?» Mein Sprachgefithl war angespro-
chen worden. Da hatte wohl ein norddeutscher Ferien-
- knabe seine siiddeutschen Gespielen im Imperfekt ge-
fragt und diese hatten ganz natiirlich mit ihrem aus der
Mundart iibertragenen Perfekt: «Wir sind gewesen», ge-
antwortet. So ist’s, jeder Deutschlehrer kennt aus den
Aufsatzentwiirfen seiner Anfinger die vielen Perfekt-
sitze, z. B. aus dem Bericht iiber eine Velofahrt: in einem
Dotf haben wir einen gezdpfelten Miststock gesehen...,
am Rhein unten sind wir abgestiegen und haben uns aufs
sandige Ufer gelegt . . . So kurzweilig dieses Berichten in
der Mundart klingt, so langweilig in der Schriftsprache.
Meine Schiiler mit dem erzihlenden Imperfekt vertraut
zu machen, stand aufs Neue als eine Hauptaufgabe des
Sprachunterrichts vor mir. Dass dabei die mandliche
Sprachpflege in allen Fichern die Hauptrolle spielt, ist
unbestritten. Aber auch die Nacherzihlung im Aufsatz-
unterricht erschien mir von diesem Gesichtspunkt aus in
neuem Lichte. Beim Vorlesen, natirlich miissen es

sprachkriftige Lesestiicke sein, nimmt der Schiiler bereits
die Imperfektformen durchs Ohr auf. Fillt er dann gleich-
wohl gelegentlich ins Perfekt zuriick, so sind das nicht
Fliichtigkeitsfehler, sondern Zeichen noch mangelhafter
Sprachbildung. Denn im Perfekt hat das Kleinkind seine
Mutter sprechen horen, es ist seiner Muttersprache Laut.
«Um sich das Imperfekt anzugewohnen, ist das Uber-
setzen schweizerdeutscher Geschichten angezeigty, sagt
Prof. Paul Lang in seiner Grammatik mit Recht. Gewiss
kdnnen es auch nur einzelne, besonders stark vom Hoch-
deutschen abweichende Sitze sein. Das alte Einiiben der
Grundformen: singen — sang — gesungen, rufen —
rief — gerufen, hebt besonders den Wohlklang des
Imperfekts hervor. Klingen doch die Ablautreihen wie
Drei- und Zweiklinge! Die Berner Sprachschule von
Prof. Heinrich Baumgartner tibt das Imperfekt auch an
Sprachsticken, die absichtlich aus der Mundart tber-
setztes Perfekt bringen. « Emil hat es sich mit dem fol-
genden Brief leicht gemacht. Um die richtigen Zeitfor-
men hat er sich nicht stark gekiimmert.» Moge sich
Emil durch das richtige Losen solcher Sprachaufgaben
das Imperfekt als die Ergiblzeir angewohnen. Es ist eine
Freude fiir den Deutschlehrer, wenn seine Schiiler im
Gebrauch des ihnen fremden Imperfektes sattelfest wer-
den, wenn sie, wie Dr. Hans Glinz sagt, «seine Knapp-
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heit und Eleganz» mitempfinden. — Aber auch das so
kindertiimliche Perfekt spielt ja im reinen Hochdeutsch
eine bedeutende Rolle. Doch dariiber unterhilt uns viel-

leicht einer der Herren Kollegen. Die Schirfung des
Sprachgefiihls ist ja wohl der goldene Faden, der sich
durch unsere Sprachbildung zieht. E. Rudslf

Das Ziirichdentsche Passé surcombosé

Viele Lehrer stellen seit einigen Jahren eine auffallende
Zunahme der Zeitformenfehler fest, besonders einen
falschen Gebrauch des Plusquamperfekts, z. B. «Ich war
heimgegangen», statt «Ich ging heim», «Ich hatte das
Lesebuch nicht mitgenommen gehabt», statt «Ich nahm
das Lesebuch nicht mit.»

Wohet kommt diese Erscheinung? Ich glaube von
ciner falschen Zeitenverwendung im Zirichdeutschen,
die in den letzten Jahren geradezu Mode geworden ist.

Das Ziirichdeutsche besitzt zwar ein Plusquamperfekt;
aber dieses wird nur sehr selten verwendet, viel spar-
samer als im Schriftdeutschen, meistens nur in Neben-
sitzen; die mit «chuum» (Kaum) oder «wo» (Nachdem)
eingeleitet sind. Vergleiche §283 der Ziirichdeutschen
Grammatik von A. Weber! «Chuum bids em wider echli
besseret gha, se hid er sBiai broche. Won er gnueg grese-
niert ghaa hid, isch er ggange.»

Nun hort man aber mehr und mehr solche Plusquam-
petfektformen, wo einfaches Perfekt stchen miisste. Ein
Schiiler entschuldigt sich: «Ich bz geschter gfihlz gha;
drum han ich dUfgabe néd.» Und hier einige Beispiele
aus Erzihlungen von Erwachsenen, gebildeten und un-
gebildeten: «Ich ha Altpapier gha. Do ban i eim aglitet
gha. Do hid ex gseif gha: . . . Ex hid dinn mit em Kantons-
arzt gredt. Und di Aad dinn gseir gha, das sig sicher n6d
so schlimm. Do Abdd dFrau gseit gha, si heb niit meh
zNacht. Das Ahdd mich n6d plager gha. Ich ha sofort
gstopped gha. (Nach einem seltsamen Gerdusch): Hind Si
das ghirt gha?

Diese Zeitformen-Verwirrung geht so weit, dass z.B.
wihrend einer Eisenbahnfahrt einer den andern fragt:
«Gsehsch det de sib Brunne ?», und nachdem der andere
hingeschaut hat, weiterfdhrt: «Hdsch gseh gha, wie
gschpidssig?1»

Da das Zirichdeutsche kein Imperfekt kennt, han-
delt es sich bei diesem Plusquamperfekt eigentlich um
ein gedoppeltes Petfekt, das dem franzdsischen Passé
surcomposé entspricht. Beispiele: «Ce petit vin nouveau
a en vite grisé tous ces buveurs de biere (A. Daudet).
Apres que 7’ai en médité . . . AussitOt que j’ai €€ arrivé...

Wihrend solche Formen (vor allem in der franzosi-
schen Umgangssprache) das Passé antérieur ersetzen
und durchaus richtig sind, spiirt jeder, der ein gesundes
Sprachgefiihl hat, dass alle ziirichdeutschen Beispiele im
Perfekt stehen miissten, um richtig zu sein.

Ob aber diese falsche Verwendung des ziitichdeut-
schen Plusquamperfekts aufgehalten werden kann, ist
zweifelhaft. Voraussetzung dafiir wire, dass wenigstens
die Lehrer das Fehlerhafte daran spiirten. Das ist leider
nicht allgemein so; wir fiirchten deshalb, dass sich dieser
falsche Zeitformengebrauch ebenso einbiirgere, wie sich
die Gleichschaltung von «zwoo», «zweey» und «zwei»
eingebiirgert hat. Nicht nur Schiiler reden hier in Ziirich
von «zwee Stunde»; auch Erwachsene unterscheiden
nicht mehr zwischen «zwoo Fraue, zwee Manne und

zwei Chind.» Theo Marthaler

Geschichten ohne Worte

Man wird nicht leicht etwas finden, was sich im
Sprachunterricht fruchtbringender verwenden lisst als
«Geschichten ohne Worte». Erstens sind solche Bilder-
geschichten meistens humorvoll und sprechen die Schii-
ler unmittelbar an; zweitens geben sie den Inhalt, so dass
kein Schiiler sich den Kopf zerbrechen muss, was er er-
zihlen oder schreiben soll, und drittens haben alle Schii-
ler die gleiche Aufgabe, so dass sich die Arbeiten leicht
miteinander vergleichen lassen und gut besprochen wer-
den kénnen.

Nicht alle Serien eignen sich fiir unsere Verhiltnisse
gleich gut. «Vater und Sohn», von E. O. Plauen ist
manchmal undeutlich in der Zeichnung und oft inhalt-
lich ungeeignet; dasselbe gilt von Jean Effels Schopfun-
gen. René Gilsi’s «Onkel Ferdinand und die Pidagogik»
im «Schweizerspiegel», wendet sich inhaltlich an Er-
wachsene.

Fiir Schiiler des 7—9. Schuljahres eignen sich vor
allem die Adamson-Serien des schwedischen Zeichners
O. Jacobsson. Fur den Unterricht vergréssern wir solche
Serien mit dem Epidiaskop. Vier Adamson-Serien sind
(im Mai/Juni 1946) als Beilage zum Schweizerischen
Evangelischen Schulblatt erschienen und koénnen dort
bezogen werden. In nichster Zeit wird in der Rororo-
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Reihe ein Adamson-Buch herauskommen, das dank dem
giinstigen Preis dieser Reihenbiicher wohl auch als
Klassenserie angeschafft werden kann.

Wer seinen Schiilern eine neue Adamson-Serie aus-
teilt, erweckt damit freudiges Schmunzeln und fréhliches
Lachen. Dieses innere Mitgehen ist die beste Grundlage
fir die folgende Arbeit! Alle Schiiler haben ausser dem
Bilderblatt noch das Notizbiichlein und einen Bleistift
vor sich. Wihrend nun ein Schiiler nach dem andern die
Geschichte, die er vor Augen hat, nacherzihlt, notieren
sich die Kameraden fehlerhafte oder besonders gute
Wendungen dieser kleinen Vortrige. Ein Schiiler spricht
durchschnittlich etwa eine bis anderthalb Minuten, so
dass bald alle mit Erzihlen fertig sind und am Schluss
der Stunde noch gentigend Zeit bleibt, um die Vortrige
zu besprechen. Da wird nun das Gute hervorgehoben
und gelobt, das Mangelhafte getadelt und verbessert. So
haben wir in einer Stunde fiinfundzwanzig und meht
miindliche Aufsitze gemacht, besprochen und verbes-
sert, vielleicht sogar mit Noten bewertet. Und das
Schone daran: Diese Arbeit verleidet Schiilern und Leh-
rern nie, denn es ist immer wieder reizvoll, zuzuhéren,
wie ein anderer den gleichen «Filmstreifen» auslegt.

Selbstverstindlich wird der Lehrer den Schilern ein-



mal erkliren, dass Adamson eigentlich Sohn des Adam
(also einfach Mensch) bedeute; das soll uns aber nicht
hindern, ihn bald als unbeholfenen Junggesellen, bald
als wackeren Ehemann zu deuten, je nach dem Bild; wie
es iiberhaupt besonders reizvoll ist, sich die Vor- und
Nachgeschichte der «Bilder ohne Worte» auszudenken.
Da kommt die Phantasie zu ihrem Recht, eine Fahigkeit,
die — wenigstens bei unserer Stadtjugend — mehr und
mehr zu verkiimmern scheint. Daneben heisst es aber
gewissenhaft - beobachten! Wie sieht Adamson aus?
Welche Miene macht er? Dass auch die Fihigkeit zu
beobachten oft gar mangelhaft entwickelt ist, merkt man
bei solchen Arbeiten bald, und dass sich die Schiiler
darin iben, ist gewiss wertvoll.

Alle Bildergeschichten kénnen auch schriftlich nach-
erzihlt werden, mit oder ohne vorausgehende Bespre-
chung. Bei Priifungsarbeiten geben wir nebeneinander-
sitzenden Schiilern verschiedene Blitter, damit jeder
ruhig fiir sich arbeite. Bevor die Arbeiten ins Reinheft
iibertragen werden, lassen wie die Bildchen (in der Zei-
chenstunde oder daheim) mit Farbstiften oder Wasser-
farbe bemalen; dann werden sie auseinandergeschnitten
und ins Heft geklebt. Dabei sind 4sthetische Probleme
zu 16sen. Welche Farben sollen gewihlt werden? Wie
sind die Bildchen auszuschneiden; soll der schwarze
Rand um die einzelnen Zeichnungen stehen bleiben oder
nicht? Wie verteilen wir die Bilder am besten. Wie nahe
diirfen wir an die Bilder heranschreiben? — Der Lehrer
wird bald sehen, dass auch diese «Kleinigkeiten» viel-
filtiger Ubung bediirfen. Ich behandle ungefihr jedes
Vierteljahr eine Adamson-Serie, so dass der Schiiler im
Laufe von drei Jahren zwolf solche Bildergeschichten
miindlich oder schriftlich nacherzihlt.

Schiilerarbeiten

Selbst ist der Mann

Herr Adamson, den wir sonst nur mit der dicken Brasil-
zigarre kennen, mag heute nicht rauchen, denn er hat schreck-
lich Zahnweh. Zahnweh? Das heisst: zum Zahnarzt gehen!
Aber vor dem Zahnarzt hat Herr Adamson eine schreckliche
Angst. Wenn er sich den drehbaren Stuhl, die blitzenden Mat-
terinsttumente vorstellt... nein, lieber die schrecklichen
Zahnschmerzen erdulden, als zum Zahnarzt gehen!

Aber es ist nicht zum Aushalten! Da kommt Adamson
eineIdee. Eine Radikalkur soll durchgefiihrt werden. Er bindet
eine diinne Schnur um den kranken Zahn, und das andere
Ende der Schnur an einen Pfeil. Ein Bogen liegt griffbereit
in der Nihe.

Herr Adamson setzt den Pfeil auf die Sehne, spannt sie
und — nein, er wird doch nicht!

Ein dumpfer Ton. Ein Schmerzensschrei! Herr Adamson
hat geschossen. Minnlich hat er sich von den Schmerzen be-
freit. Dort in der Tire steckt der Pfeil und an seinem Ende
baumelt der Zahn. Adamson kniipft ihn ab und steckt ihn
befriedigt in seine Westentasche.

Nun ziindet er eine Brasilzigarre an und begibt sich auf
einen Erholungsspaziergang. Er kann sich jetzt eine gute
Flasche leisten, denn er hat den Zahnatzt erspart. Zufrieden
murmelt er vor sich hin: «Selbst ist der Mann!»

K. T.15 Jabre
Adamson mit Pfeil und Bogen

Adamson ist ein alter Mann. Eines Tages verspiirt er hef-
tiges Zahnweh. Weil er aber nicht gern zum Zahnarzt geht,
zieht er den Zahn folgendermassen aus.

Er bastelte schnell einen Bogen und einen Pfeil, nahm
Bindfaden aus der Nihschachtel und band das eine Ende an
seinen schmerzenden Zahn. Das andere Ende band er an den
Pfeil. Jetzt nahm er den Bogen, legte den Pfeil an und schoss.

Der arme Mann. Ich glaube, er hitte es beim Zahnarzt
gemiitlicher und schmerzfreier haben konnen. In diesem
Augenblick schnellte die Sehne zuriick, Adamson verlor das
Gleichgewicht, und der bose Zahn war draussen. Er sah
wahrscheinlich die Sterne am heiteren Himmel.

R. Ch., 12 Jabre
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Es gebt anch obne Zabnarzt

Adamson leidet unter Zahnschmerzen. Aber zum Zahn-
arzt, nein, das will er nicht, den fiirchtet er sehr. Er will sehen,
ob er die Sache nicht selber fertig bringt. So sind wir ja, wir
Sohne Adams: zuerst versuchen wir uns selbst auf alle mog-
lichen Arten zu helfen, bis es dann nicht mehr geht; dann
sehen wir ein, dass wir uns besser an den Fachmann gewendet
hitten, und das nichste Mal — versuchen wir’s wieder selbst.
So sind diese Bildchen ein Spiegel, den uns der Zeichner vor-
hilt. Wir sehen uns selbst darin, allerdings verzerrt und ins
Lachhafte gezogen.

Adamson nimmt Pfeil und Bogen. Er hat also offenbar
die Absicht, sich den Zahn herauszuschiessen. Richtig, jetzt
bindet er eine diinne Schnur an den Schwanz des Pfeiles und
kniipft das andere Ende der Schnur an seinen kranken Zahn.
Das Gesicht, das er schneidet! «Tut’s wohl sehr weh?»
scheint er zu fragen.

Jetzt ist Adamson schussbereit. Eins, zwei — nein, er
tut’s doch lieber nicht! Aber in diesem Augenblick zuckt ein
heftiger Schmerz durch seinen Zahn. Es muss doch sein!
Adamson schliesst die Augen und lésst die Sehne schnellen.
Da schiesst der Pfeil davon, und am Schnurende hingt
richtig der Zahn. Adamson fillt vorniiber.

Glaubt ihr, dass er ein andermal zum Zahnarzt geht?
Ich nicht! V.M., 12 jabre.

Diese drei Aufsitze zeigen, wie verschieden die
gleiche Aufgabe gel6st wird, inhaltlich und formell. Wie
sehr fillt die Arbeit des schwachen R.Ch. gegen die-
jenige der begabten V. M. ab, obschon beide Schiiler im
gleichen Alter stehen.

Die Schiiler sollen den 777¢/ der Serie nur tiberneh-
men, wenn sie selbst keinen besseren finden. Zu dieser
Serie fanden sie z. B.: Ein mutiger Schuss /| Adamsons
Zahnzange | Man muss sich zu helfen wissen | Es geht
auch ohne Zahnarzt | Selbsthilfe /| Mit dem Pfeil, dem
Bogen wird ein Zahn gezogen.
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Nachdem wir verschiedene Arbeiten vorgelesen und
die Titel besprochen haben, gehen wir zum Allgemeinen.
Da zeigt sich mit aller Deutlichkeit, dass wir mit der
Begriffsschulung genug zu tun haben und uns nicht in
stilistischen Ubungen verlieren sollen. So gibt es (im
Lande Wilhelm Tells und des Label-Zeichens!) unter
56 Schiilern nicht weniger als vier, die die Waffe Adam-
sons als Armbrust bezeichnen!

In der Einleitung erzihlen geschickte Schreiber, wie
Adamson schon lingere Zeit alle méglichen Pulverchen
und Pillen schluckt.

Zu Bild 1: Etliche Schiiler behaupten, Adamson wolle
den Zahn durch das Gewicht des Pfeiles ausziehen!
Ferner heisst es da: Er wickelf die Schnur um den Zahn.
Er bindet das sibrig gebliehene Stiick an den Pfeil. Er spiirt
innerliche Angst. Er bindet sie an den Sch/uss des Pfeiles.
Jetzt kommt ihm ein guter Gedanke 7% den Sinn. Er steck?
den Pfeil 7» die Erde.

Zun Bild 2: Er driickt die Augen zu. Nun zielt er. (Mit
geschlossenen Augen ?) Er zielt ins Leere. (Begriff Ziel!)
Dann schliesst er mufig die Augen und schiesst. Sein ein-
giger Zahn muss heraus (letzter!). Er schniirt sich die
Nase zu.

Zun Bild 3: Lustig schwinzelt der Zahn hinter dem Pfeil
davon. Er hat mit der rechten Hand den Bygen losgelas-
sen. Jetzt knallt es . . . und der Zahn fliegt mit dem Pfeil
davon (umgekehrt!). Der Pfeil fliegt rasch fort; doch
auf einmal schreit er: « Aul»

Der Schluss gibt der Phantasie Spielraum. Beispiele:
Der Pfeil fliegt in eine Scheibe. — Zahnfleisch aufgeris-
sen; Arzt- statt Zahnarztkosten. — Jetzt kann er nichts



mehr essen; er muss sich aufs Trinken verlegen. — Das
nichste Mal wird er bestimmt zum Zahnarzt" gehen —
falls ihm wieder Zihne wachsen.

~ Hier zwei Arbeiten, die von 12jihrigen Schiilerinnen
wihrend der Probezeit der ersten Sekundarklasse ver-
fasst wurden:

Der wiitige Herr Adamson

Der Adamson sitzt in seinem sonnigen Stiibchen und ruht
sich ein wenig aus, denn er hatte einen grossen Spaziergang
gemacht. Gemiitlich sitzt er da, seinen Spazierstock auf den
Tisch gelegt. Seine Zimmerpflanze streut ihm ein wenig
Schatten iiber den Kopf, denn die Mirzensonne ist nicht
gerade gesund. Draussen spielen Knaben Fussball, denen er
gemiitlich zuschaut.

Schon wird Adamson in seiner Nachmittagsruhe gestort,
denn die Knaben fangen an zu lirmen. Er droht ihnen mit
dem Stock durch das offene Fenster. Aber die Knaben schauen
nicht auf ihn. Sie lirmen ruhig weiter.

Der Larm wird immer grosser. Herr Adamson steht auf,
schligt mit dem Stock auf den Tisch, im Gedanken, dass es
dann etwas niitzen werde. Da aber die Knaben ihn nicht be-
achten, nimmt er noch den Stuhl und schligt auf den Tisch
los, bis der Stuhl und der Tisch zerschmettert und in hundert
Stiicke zerschlagen am Boden liegt. Als er alles zerschmettert
hatte, fotzelte er zufrieden, aber ohne sein Spazierstock da-
von. M. M., 12 Jabre

Der erboste Gast

Herr Adamson setzt sich an den Tisch eines Gasthauses.
Er hat Hunger; darum ist er ungeduldig. Er ruft den Kellner.
Dieser steht jedoch selbstvergessen am Fenster und verfolgt
gespannt den Fussballmatch der Jungen.

Adamson denkt: «Nun, da klopf ich mal auf den Tisch;
dann hort er es sicher, und mein Stock ist stark.» Gedacht,
getan. Der Kellner rithrt sich nicht. Ist er schwerhérig? Nun
himmert Adamson mit aller Kraft auf den unschuldigen
Tisch. Der Spazierstock zerbricht. In der Wut greift Adamson
nach dem Stuhl und schligt damit auf den Tisch. Umsonst.
Der Kellner tut keinen Wank.

Herr Adamson zittert vor Aufregung, wihrend der Kellner
«Goal, bravo, Goal!» schreit. In seiner Ehre gekrinkt, ver-
lisst Adamson wutschnaubend das ungastliche Wirtshaus,
und mit einem Knall wirft er die Tiire ins Schloss.

V. G., 12 Jabre

Die Schiilerin M. M. konnte nicht in die Sekundar-
schule aufgenommen werden, wihrend die Schiilerin
V. G. sich in der Folge als die beste Aufsatzschreiberin
erwies. Ausser M. M. verstehen auch andere Schiiler das
Bild iiberhaupt nicht; einige meinen z.B., der Kellner
stehe vor einem Bild, das an der Wand aufgehingt sei!
Andere meinen, es laufe dort ein Film iiber eine Lein-
wand! Wieder andere behaupten, Adamson selbst sei ins
Spiel vertieft und zerstére aus Freude Stock, Stuhl und
Tisch.

Schiiler, die in Beobachtung und Auffassung derart
versagen, schreiben aber manchmal durchaus annehm-

bare Erlebnisaufsitze, weil sie dort allen Schwierigkeiten
ausweichen koénnen. Auch in der Form sind solche
Adamson-Nacherzihlungen aufschlussreich. Man ver-
gleiche die beiden Arbeiten! Da und dort finden wir
unerwiinschte Niederschlige von verfrithten Stilibun-
gen; da schreibt einer z. B., der Kellner befrachte einen
Fussballmatch, ein anderer, Adamson #r7pple hinaus, ein
dritter, seine Haare stehen ihm zor Entsetzen zu Berg,

usw. .
*

Selbstverstindlich lassen sich solche Bildergeschich-
ten auch im Fremdsprachunterricht verwenden. (Wid-
mers Franzosischbuch, 1942 bei Francke erschienen, ent-
hilt zu diesem Zweck eine ganze Reihe von Adamson-
Bildern; auch Eglis Bildersaal (Orell Fiissli 1902) brachte
schon Bildergeschichten, allerdings keine humorvollen.)
Man muss aber darnach trachten, einfach zu bleiben;
seltene Worter und Wendungen sind moglichst zu ver-
meiden.

Monsienr Dubois fait du bois

M. Dubois est assis 2 la petite table ronde d’un restaurant.
Derriére lui, il y a un palmier. M. Dubois essaie de commander
quelque chose. Mais le garcon n’entend rien. Il est devant
une fenétre et regarde un match de football 2 travers la
grande vitre.

M. Dubois, impatient, frappe avec sa canne sur la table,
mais en vain. Le garcon est tellement-fasciné par le jeu qu’il
oublie tout ce qui se passe autour de lui. A la fin, M. Dubois
se leve, saisit la chaise et... quel tapage! Sous ses coups,
la table et la chaise se brisent. Le garcon n’entend toujours
rien.

M. Dubois quitte le restaurant. Il n’a plus de canne. Elle

est aussi parmi les débris.
*

Ich hoffe, mit diesen Ausfithrungen gezeigt zu haben,
dass Bilder ohne Worte im Sprachunterricht sehr gute
Dienste leisten, besonders im muttersprachlichen. Die
Bilderreihe eignet sich besser zur Beschreibung als ein
einzelnes Bild, weil sie eine Handlungsreihe darstellt; sie
eignet sich besser als eine Erzihlung, weil sie dem
Schiiler nur den Inhalt (nicht aber die sprachliche For-
mulierung) gibt. Der Schiiler bleibt dadurch einerseits
freier und kann seine Fihigkeiten besser zeigen; ander-
seits lisst sich seine Arbeit leichter mit andern verglei-
chen und kann zuverlissiger bewertet werden. Die
Nacherzihlung solcher Bildergeschichten wendet sich
gleicherweise an Verstand und Gemiit, an Beobachtungs-
gabe und Phantasie.

Es wire zu wiinschen, dass auch bei unsern Auf-
nahmepriifungen die iibliche Nacherzihlung durch die
Nacherzihlung einer Bildergeschichte ersetzt wiirde,
wenigstens versuchsweise. Tles Marthaler

Etymologische Streifziige

ahd. = althochdeutsch engl. = englisch
mhd. = mittelhochdeutsch frz. = franzdsisch
nhd. = neuhochdeutsch lat. = lateinisch

Ziel jeglichen Sprachunterrichts ist, nach Rudolf Hil-
debrand, dass der Unterricht mit der Sprache zugleich
deren Inubal?, ihren Lebensgehalt voll und frisch und
warm erfasse.

Will der Sprachlehrer dieser Forderung nachleben,
so sollte er sich auch hin und wieder Rechenschaft ab-
legen iiber das Werden der Sprache, die lautliche Ver-
inderung des Wortes und seine Bedeutungsentwicklung

schwd. = schweizerdeutsch ital. = italienisch
got. = gotisch ndd. = niederdeutsch
angls. = angelsichsisch

im Laufe der Zeit. Zu diesem Zwecke wurden vor einigen
Jahren in der SLZ eine Handvoll zusammengesetzter
Hauptworter besprochen, die nach Laut- wie Bedeu-
tungswandel einige fiir die Entwicklung des Deutschen,
ja der Sprache iiberhaupt, kennzeichnende Ziige auf-
weisen. Im folgenden sei dieser Streifzug erweitert. «Bei-
spiel», mit «spielen» zusammengehalten, ergibt keine
befriedigende Deutung. «-spiel» in «Beispiel» hat eben
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sprachgeschichtlich mit «spielen» nichts zu schaffen. Es
geht auf ein sehr altes germanisches Wort zuriick, das
im Engl. als «to spell» = reden, entziffern und als
Hauptwort «spell» = Zauberwort, Wort weiterlebt.
Engl. «gospel», aus «god-spel» entstanden, bedeutet
nichts anderes als « Gotteswort, Evangelium». Das deut-
sche «spi(e)l» besagt urspriinglich so viel wie Erzih-
lung, Fabel. «Beispiel» ist demnach, geschichtlich ge-
sehen, die Beirede, «Kirchspiel» der Bereich, innerhalb
dessen das Wort der Kirche vernommen wird.
«Busse», nahe verwandt mit dem alten «bass» und
«besser», bedeutet «geistliche und rechtliche Abhilfe,
Ersatz». Das davon abgeleitete «biissen» besagt demnach
«etwas besser machen, ausbessern», daher schwd.

«btietze» = mit der Nadel ausbessern. Von hier aus-

eroffnet sich der Zugang zum Familiennamen «Albiss,
Albeiss, Albietzy, urspriinglich Bezeichnung fiir einen,
der Altes, vor allem altes Schuhwerk, «buetzt», und
zum «Liickenbiisser», der Locher, Liicken ausbessert.
Schon im Mhd. erlangt das Wort «Busse» den Rechts-
sinn von «Ersatz fiir Schaden», «biissen» also « Schaden-
ersatz leisten». Jetzt wird die Redensart «seine Lust
biissen» sofort verstindlich.

Die Sprachgemeinschaft eignet sich fremdes Sprach-
gut durch Eindeutung an. Frither sprach man von «Volks-
etymologie». Laurgebilde, die im Augenblick unver-
standlich sind, werden vom Bewusstsein gegliedert und
mit einem Sinn versehen. Eine Mutter will ihrem acht-
jahrigen Jungen Wollfusseln abbiirsten, worauf er sie
fragt: «Was sind Usseln?» Er hat also das ihm unbe-
kannte Wort gegliedert als «Wolf-Usseln». Da es ein
Wort «Usseln» nicht gibt, muss er als Vorbild ein an-
deres gehabt haben, bei dem beide Bestandteile auch in
der Umgliederung sinnvoll waren. Das war offenbar das
Wort «Wollflocken», das er als «Wolf-Locken» ver-
standen hatte.

Der vollkommenste Fall einer solchen Eindeutung
ist wohl das Wort « Hingematte», dem das Indianerwort
«hamaq» = Bett zugrunde liegt, was noch in engl.
«hammock» zu erkennen ist. Das Wort gelangte durch
niederlindische Seeleute ins Deutsche, wo es sowohl
nach der Seite des Lautes als auch nach der der Bedeu-
tung so restlos eingedeutscht wurde, dass auch der
scharfsinnigste Sprachforscher es nicht als Fremdwort
zu erkennen vermdchte, wiisste er nicht um seine Ge-
schichte. Niederdeutschen Seeleuten verdanken wir auch
die Eindeutung des Wortes « Meerkatze». Die Nieder-
deutschen verstanden das indische «markate» = Affe
als «Mar-Katte», d. h. Sumpfkatze. Den Oberdeutschen
bedeutet «Meer» nicht ein Binnengewisser wie den
Niederdeutschen, sondern « Ozean». So haben sie « Mar-
Katte» noch einmal umgedeutet zu «iiberseeischer Katze»
und das Wort gleichzeitig in die oberdeutsche Lautform
umgesetzt.

Im 17. Jahrhundert dringt das frz. «valise» in der
Bedeutung von «Mantelsack» ins Deutsche ein, wird
mit Umlautung des Stammvokals zu «velis» und sehr
bald in «Fell-Isen, Felleisen» gegliedert und umgedeutet,
hat aber mit «Fell» sehr wenig, mit «Eisen» gar nichts
zu tun. Eine eigenartige Eindeutung erfihrt das mhd.
«vrithof», das schon im 16. Jahrhundert als «Freithof»
erscheint. Ahd. bedeutet «freidjan» einhegen, der Fried-
hof hat also von Haus aus mit «Frieden» nichts zu tun;
er ist urspriinglich nur der eingefriedete Hof. «Schmer»
fiir «Fett, Butter» ist, mundartlich wenigstens, noch weit
verbreitet, die Bedeutung von «Schmerbauch» also sehr
durchsichtig (vgl. auch «schmieren»). In der Schrift-
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sprache allerdings wurde das alte «Schmer» durch das
anscheinend vornehmere «Butter» verdringt; sogar in
der Schweiz hat das alteingesessene, vorgermanische Erb-
wort «ancho» = Angke einen schweren Stand. Dem
aufmerksamen Ohr muss schon die lautliche Erschei-
nung von «Butter» auffallen. Das Wort ist erst nach der
zweiten Lautverschiebung im Deutschen aufgetreten,
sonst wire -tt- zu -tz- verschoben, das Wort miisste dem-
nach «Butzer» heissen (vglengl. cat-ndd. Katte-hd. Katze;
engl. little — deutsch litzel in Liitzelsee, Luxemburg).
«Butter» stammt denn auch aus dem Vulgirlatein der
Klosterkiiche und wanderte im 6./7. Jahrhundert aus den
nordgallischen Klostern des Merowingerreiches nach
Norddeutschland und Altengland. Die Romer selbst
iibernahmen Wort und Sache von den Griechen. Aber
auch das griechische «butyron» ist nicht alteingesessen,
sondern geht auf die Sprache der Skythen zuriick, jenes
Reitervolkes zwischen Don und Donau, das seit dem
7. vorchristlichen Jahrhundert mit den griechischen Ko-
lonien am Schwarzen Meer in regen Handelsbeziechungen
stand und von dem Herodot 200 Jahre spiter ausfiithr-
lich berichtet.

«Spanferkel» ist doch wohl ein Ferkel, das am Span,
am Spiess gebraten wird ? Keineswegs. Das Wort ist Ver-
kleinerungsform zu altem «spenvarch, spensi», was
«noch saugendes Ferkel, Milchferkel» bedeutet. «Varch,
farah, farhaz» ist eine untergegangene Bezeichnung fiir
«Schwein», urverwandt mit lat. porcus, «spen, span»
ein verschwundenes Wort fiir «Brust, Zitze, Milchy,
dessen Wurzel moglicherweise in «spannen» wieder er-
scheint.

«Griinspan» hingegen ist weder ein griiner Span noch
etwas Gesponnenes. Das Wort ist ein sog. Lehniiber-
setzung, welche darin besteht, dass ein fremdes Wort in
seinen einzelnen Bestandteilen aus heimischem Sprach-
gut nachgebildet, gewissermassen stiickweise tibersetzt
wird. Schon in ahd. Zeit, im 11. Jahrhundert, wurde der
lat. Begriff der Kirchensprache «conscientia» vom St. Gal-
ler Notker durch «gawisso» nachgebildet, indem er lat.
con = mit durch ahd. ga-, heutiges ge- wiedergab und
fiir den zweiten Teil — «scientia», von lat. scite = wis-
sen eine Ableitung von ahd. « wissan» = wissen bildete.
Im 18. Jahrhundert hat dann der deutsche Philosoph

" Wolff «conscientia» noch einmal lehniibersetzt als «Be-

wusstsein». Ahnliche Lehniibersetzungen sind «barm-
herzig» zu christlichlat. «miseticors», «Bittschrift» zu
lat. «supplicatio», «Fegfeuer» (mdh. vegen = reinigen)
zu lat. «purgatorium», «Ausstellung» zu frz. «exposi-
tion» und andere mehr. Dem Wort «Griinspany» hat
«viride Hispanicum» zu Gevatter gestanden, was so viel
besagt wie «etwas Griines aus Spanien». Im spiten Mit-
telalter wurde Kupferoxyd als Kunsterzeugnis von Spa-
nien aus in den Handel gebracht. «Gespan» dagegen
stammt vom alten Verb «spannen». Der Gespan be-
sorgt eigentlich als Gehilfe des Fuhrmanns oder Bauern
den gleichen Spanndienst. Ein anderes, heute verschwun-
denes Titigkeitswort «spanan» steckt hinter « Gespenst,
wider-, abspenstig». «spanan» bedeutet «locken, reizen»,
«Gespenst» wire demnach die «Verlockung, das Trug-
bild, das Gespenst».

Die heutige Bedeutung von «Gespan» riickt das Wort
in den Kreis der im Deutschen recht zahlreichen Worter,
die ein freundschaftliches Verhiltnis zwischen einzelnen
Menschen bezeichnen. Neben «Gespan» steht so «Ge-
nosse», der mit mir etwas geniesst, vor allem das Brot.
Dem entspricht im Altfrz. das Wort «compaing» aus
mittellat. «companio», das ein ilteres «cum-panis» =



«mit dem Brot» fortsetzt. Neufrz. ist «compaing» zu
volkstiimlich «copain» geworden, daneben steht das ge-
lehrte «compagnon». Genosse hat den ehrwiirdigen ger-
manischen «gahlaibay = wer mit andern den Laib ge-
niesst — verdringt. Der «Geselle» teilt mit andern den
Saal (ahd. sal), den Schlafsaal, das Haus. Der «Spiess-
geselley ist bis ins 18. Jahrhundert einfach ein Waffen-
gefihrte. Spiter erhilt das Wort eine schlimme Bedeu-
tung, weil die Soldaten jener Zeit in bésem Ruf standen.
Spiessgeselle ist eines jener Worter, deren Bedeutung sich
im Laufe der Zeit entwertete, verschlimmerte (pessimi-
stischer Zug des Deutschen). «Geselle» entspricht in
seinem Gehalt ziemlich genau dem frz. Lehrwort «cama-
rade» = Kamerad, was eigentlich « Kammer- oder Stu-
bengenossenschaft» besagte. Kamerad begegnen wir erst
wihrend des 30jihrigen Krieges im Deutschen.

Deutlicher als in «Geselle» scheint der Zusammen-
hang zwischen Grundwort und Sprossform durch in
«Gefihrte». Wer mit einem andern eine Fahrt, auch eine
Kriegsfahrt unternimmt, ist sein Gefihrte. Das «Ge-
sinde», mit «senden» und «Sinn» verwandt, ist von Haus
aus das Reisegefolge, die Kriegsgefolgschaft, auch der
Gefolgsmann, der einen «sind» = Reise, Kriegszug mit-
macht. Die Verkleinerungsform «Gesindel» tritt in der
heutigen Bedeutung erst im 16./17. Jahrhundert auf und
das nur in Zusammensetzungen wie «Hudelmanns-
gesind(lein), Lumpengesind(lein)». Im 18. Jahrhundert
dann begegnen wir dem «Gesindel» in der uns geliu-
figen Form und Bedeutung.

Auch «Gelichter» ist ein sprechendes Beispiel fiir die
hiufige Entwertung eines Wortinhalts. Sehr wahrschein-
lich geht es zuriick auf ahd. «lehtar» = Gebirmutter.
«Gelichter» sind eigentlich jene, die der gleichen Mutter
entsprangen, also Geschwister. Im Mittelalter erweiterte
sich der Bedeutungsumfang zu «Sippe, Familie», ver-
engte sich spiter zu «Zunft, Stand», worauf sich im
17. Jahrhundert die verichtliche Komponente endgiiltig
durchsetzte.

Das altniederdeutsche «sél», ahd. «sello», mhd. «sele,
engl. «seal» bedeutet fiir sich allein «Robbe». Im iltern
Nhd. tritt das Wort als «Seel» auf, wird dann, weil man
es nicht mehr verstand, zu «Seelhund» verdeutlicht und
endlich zu «Seehund» umgedeutet. Mit der «See» hat
also der «Seehund» sprachgeschichtlich nichts zu schaf-
fen, ebensowenig wie «Windhund, Windspiel» mit
«Wind». Im Ahd. wird das Tier kurz mit «wint» be-
zeichnet. «Wint» entstammt ziemlich sicher einem alten
Volkernamen, der mit der Bezeichnung der «Wenden»
und dem uralten Stammesnamen der Venetds, Venedos
zusammenhidngt. Auch «Pinscher» wird gedeutet als
«Hund aus dem Pinzgau». Der «Wallach» ist ein ver-
schnittener Hengst, aus der Walachei oder Ungarn stam-
mend; wurde das Tier aus Preussen oder Russland ein-
gefiihrt, erhielt es den Namen «Reuss».

Ahd. «sello» und «wint» reichten ehemals aus, um
den «See- bzw. Windhund» zu bezeichnen. Als man das
erste Glied fiir sich allein nicht mehr verstand, wurde
ihm zur Verdeutlichung ein zweites angefiigt. So sind die
Zusammensetzungen «Lindwurm, Elentier, Murmeltier,
Renntier, Walfisch, Thunfisch» entstanden.

Ein ahd.-mhd. Verb «bozzan, bézen» fiir «schlagen,
stossen», das heute verschwunden ist, steckt noch in
«Ambossy», mhd. aneb6z, was eigentlich « Aufhau, Auf-
schlag» bedeutet. Weiterhin ist das alte Wort noch er-
halten im Familiennamen «Bosshard, Bossert».

Unser Sprachgefiihl gliedert « Brosamen » nach «Brot»
und «Samen». Dochsollte uns die schwd. Form «brosmey,

mhd. «brésme», ahd. «brosma» stutzig machen. «Bros-
ma» bedeutet « Krume, Brocken» und ist sicher mit
«Brot» verwandt, das von Haus aus auch nichts anderes
ist als «Brocken». Mit «Samen» hat es aber nichts zu
schaffen. « Brot» verdringte das alte « Laiby, got. «hlaifs».
Engl. «Lord» lisst nicht mehr erkennen, dass es auf
«hlaif-weard» = Brotwart zuriickgeht. «Lady» ist ur-
spriinglich «hlaif-dige», die Brotkneterin.

Auch «Wimper» ist einer Zusammensetzung ent- .
sprungen. Mhd. «wintbrawy, ahd. «wintbraway ist die
um das Auge sich windende Braue. Wahrscheinlich geht
auch das niederdeutsche «Wimpel» auf ein Kompositum
zuriick, auf angls. «windan» = umwinden und «paell»
= Tuch. «Wimpel» wire somit das dich windende Tuch.

«Wanze» ist die Kurzform zu ilterem «wantlis»
= Wandlaus.

Das ahd. «mili-tou» hat sich im Nhd. eine Eindeu-
tung zu «Meltau» gefallen lassen miissen. Vermutlich
stammt das Wort vom griechischen «miltos» = Rotbrand
des Getreides. Von anderer Seite wird das erste Glied
auf got. «milith» = Honig zuriickgefithrt, wornach Mel-
tau also so viel wie « Honigtau» wire. Moglich ist auch,
das ahd. «mili-, mele-» mit «Mehl» in Zusammenhang
zu bringen und es als besondere Bildung zur Wurzel
«mel» = mahlen zu deuten. Dann wire « Meltau» nichts
anderes als « Mehltau».

Als die Lutherbibel auch in oberdeutschen Landen
Fuss fasste, musste ihr eine Ubersetzung jener Worter
beigegeben werden, die in siiddeutschen Landen nicht
verstanden wurden. In diesem Glossar tritt unter an-
derem fiir das von Luther verwendete « Ufer» das damals
bei uns gebrauchliche « Gestade» auf. « Ufer» ist aus dem
Niederdeutschen in die Schriftsprache aufgenommen
worden, dhnlich wie « Wimpel, Strand, Talg, Torf, Tonne,
Bagger, Boot, Schuft» usw. «Ufer» fehlt dem Ahd. Im
Angelsichsischen hingegen tritt es als «ofer» auf, ist
aber im Englischen verschwunden bis auf den Ortsnamen
«Windsor», entstanden aus «Windles ofer» — Ufer des
Windel. Mhd. «uover» geht zuriick aunf got. «us-far»,
was die Ausfahrt, den Hafen bedeutet. « Ufer» wire dem-
nach eine verdunkelte Zusammensetzung von «Aus-

~fahrt, Abfahrt».

Auch das mitteldeutsche «Kiefer» fiir oberdeutsch
«Fohre» (Fohre, Forre, Forche) ist aus «Kienféhre,
Kienfohre» zusammengeschmolzen, wobeidas erste Glied
«Kien» fiir sich allein schon «Féhre, Kiefer», aber auch
«Fackel» (vgl. Kienspan) besagte.

Normalerweise sagt man «» Dubendotf, 77z Thuny,
aber «m Betn, 77z Kisnacht, Sanggalleny». Diese alltig-
liche Erscheinung nennt man Angleichung (von Lauten)
oder Assimilation. So entstanden z. B. die Geschlechts-
namen Bamert (aus Bannwart), Bruppacher (aus Brugg-
bacher), Rappold (aus Ratbold), die Worter Hoffart (aus
Hochfart), Zwilling (aus zwinilinc), Dattel (aus Daktylos),
illegal, irrational (aus in-legal, in-rational, Affekt (aus ad-
fekt), empfehlen, empfangen, empfinden (aus ent-fehlen,
ent-fangen, ent-finden) usw. Die entgegengesetzte Er-
scheinung, die in der Wortgeschichte eine grosse Rolle
spielt, heisst Ausweichung, Entdhnlichung, Dissimila-
tion, Ein Wort, das zwei vollkommen iibereinstimmende
oder sich sehr nahestehende Laute enthilt, unterliegt
hiufig einer Anderung seiner Lautform, indem der eine,
meist der erste dieser Laute, durch einen andern ersetzt
wird oder gar ausfillt.

So wird das ital. «tartufolo» zu deutsch «Kartoffel»,
indem das erste t durch k ersetzt wird. (Ohne Dissimi-
lation wird es ibrigens in «Triffel» verwandelt.) Aus
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griechisch «melimelon» = Honigapfel, Quitte, wird por-
tugiesisch «marmelo», woraus dann im Franzosischen
und daraus in vielen andern Sprachen «marmelade»
wird. «Fibel» entsteht dadurch, dass von den beiden b in
«Bibel» das erste in ein f auswich. Umgekehrt wird aus
dem «Flachfeld» ein «Blachfeld» dadurch, dass von den

beiden f das erste nach b dissimilierte. Der mhd. Vor-

ginger zu «Knoblauch» heisst «klobelouch». Unter der
Einwirkung des zweiten 1 wurde das erste durch n er-
setzt. Der erste Teil der Zusammensetzung ist identisch
mit nhd. «Kloben», was schon mhd. «Riegel, Spalte»
bedeuten kann. Knoblauch wire demnach «der ge-
spaltene Lauch».

Die Sprache des Volkes hat eine iippige Bliitenlese

von Schimpf- und Spottnamen fiir den 4rztlichen Stand
hervorgebracht. Besonders reich daran ist die Sprache
der Soldaten. Von iltern gegen den érztlichen Beruf ge-
richteten Schimpfwortern sind zwei in den Sprach-
gebrauch aufgenommen worden: Scharlatan und Quack-
salber.

«Scharlatany, frz. charlatan, geht zuriick auf ital.
«ciarlare» = schwatzen. «Scharlatan» ist demnach der
Schwitzer und kam auf in jener Zeit, da der Arzt auf
dem Markt seine Kunst noch ausschreien musste.

Auch «Quacksalber» meint den Marktschreier.
«Quacken» ist der sinnlose Lirm der Frésche, «Quack-
salber» demnach der Arzt, der mit sinnlosem Geschwitz
seine Salben, seine Kunst anpreist. R. Zweifel

Wort- und Konstruktionsmischung
Zur Psychologie des Sprachgebranchs

- Diese-im Sprachleben hiufige Erscheinung, meistens
Kontamination genannt, wird von H. Paul (Prinzipien
der Sprachgeschichte) definiert als «der Vorgang, dass
zwel synonyme oder irgendwie verwandte Ausdrucks-
formen sich gleichzeitig ins Bewusstsein dringen, so dass
keine von beiden rein zur Geltung kommt, sondern eine
neue Form entsteht, in der sich Elemente der einen mit
Elementen der andern mischen». Manche Autoren ge-
brauchen hiefiir die Bezeichnung «Kreuzung». Prof.
Guauchat spricht — allerdings nur fiir gewisse Fille —
von «Interferenzy». (Dieser Terminus ist der Physik der
Wellenbewegungen entlehnt, natiirlich nur als Ilustra-
tion, nicht etwa im Sinne einer Wesensgleichheit.)

- 1. Wortmischung. Hieher gehoren viele Beispiele
des Sichversprechens. Ein Professor war im Begriffe zu
sagen «Das Wasser verdampft»; dabei kam ihm aber
gleichzeitig das Wort «verdunstet» in den Sinn. Resul-
tat: «Das Wasser verdzmpft». Von einem Opernstecher
sprach einer, dem die Ausdriicke «Operngucker» und
«Feldstecher» zugleich vorschwebten.

2. Konstruktionsmischung. Kiirzlich fragte in,

einem Speiserestaurant eine Kellnerin einen Kostginger,
der die Rechnung verlangte: « Wollen Sie auch fir Jhren
andern ,Kollegen® bezahlen ? Es handelte sich aber nicht um
einen dritten Pensionir, sondern nur um einen zweiten.
Der Sinn der Frage war: «... fur den andern, Thren
,Kollegen* . . .». Eine Behauptung, die dem Gesprichs-
partner als iibertrieben oder gar absurd erscheint, wird
von diesem zuriickgewiesen mit den Worten: «Das
kannst du einem andern Dummikopf sagen!» (Schweizer-
deutsch: «Di chast emen andere Liili verzele!»). Rechnet
sich derjenige, der so redet, somit zu den Dummko6pfen?
Im Gegenteil! Er will ja gerade sagen: «... einem
andern, einem Dummkopf...». So wird die Entgeg-
nung ja auch verstanden — aber nur deshalb, weil diese
Ausdrucksform so hiufig ist. Auffallender ist schon eher
«Hans ist der grisste von allen andern», eine Kontamination
von « .. der grosste von allen | grésser als die an-
dern». (Das Zeichen -- meint hier natiirlich nicht, eine
Addition, sondern die Kreuzung.) «Schweig!» + «Sei
still!» ergab Schweig s7ill! «Das gehort mir» -4 «Das ist
mein» wurde vermengt zu Das gehir? mein. Unlogisch
ist oft der Gebrauch von «wieder», z. B. «So, nun ist das
Auto wieder reparierty, wenn es die erste Reparatur war.
Diese Ausdrucksweise ist eben beherrscht von der stark
gefiihlsbetonten Vorstellung, dass nun das Vehikel wie-
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der gebrauchsfihig ist, dass also gleich oder nichstens
wieder eine Fahrt unternommen werden kann. Die an-
gefiithrten Beispiele begegnen uns zwar meistens in der
flichtigen Rede des Alltags. Aber auch im gehobenen
Vortrag und in der geschriebenen oder gedruckten
Sprache treten die Kreuzungen hiufig auf. In Reise-
berichten, besonders der Schiiler, liest man nicht selten:
«Endlich gelangten wir in X., dem Ziel unserer Reise,
an». (Vermischung von «gelangen» -+ «anlangen».) Ge-
schiftsempfehlungen (als Inserate oder Zirkulare) geben -
den Lesern bekannt, dass 2/ 1. Okt. an der ... strasse
eine ... handlung eriffnet wird. (ab 1. Okt. gefiihrt +
am 1. Okt. eroffnet). O. v. Greyerz bietet in seiner
Deutschen Sprachschule etwa 100Beispiele von solchen
Konstruktionsmischungen (Ubungen 225—229).

Es diirfte sich nun bereits gezeigt haben, dass H. Pauls
Erklirung der Kontamination einer Erweiterung bedarf,
indem nicht nur Formen des Ausdrucks mit einander
konkurrieren, sondern auch Vorstellungen und Ge-
danken, die sich gleichzeitic zum Ausdruck vordrin-
gen, wenn sie in naher Beziehung stehen (Reparatur des
Autos -+ Wiederbeginn der Fahrten). Ein psychologisch
interessanter Fall der Durchkreuzung eines Gedan-
kens durch sein Gegenteil wird von einem Redner be-
richtet, der seine Ansprache gut einstudiert hatte, sich
aber den Anschein geben wollte, er halte sie aus dem
Stegreif. Er verriet sich mit den Worten « Unvorbereitet,
wie ich mich habe . . .», wollte natiirlich sagen «. .. wie
ich bin . . .». Das war vielleicht die Ticke einer ins «Un-
tertbewusste» verdringten Gewissensregung. Bei Fremd-
wortern kommen Mischbildungen leicht vor, wenn die
Herleitung nicht oder ungeniigend bekannt ist: « Anor-
mal» (nach Duden ein hiufiger Fehler) ist entstanden
aus «anomal» (aus dem Griechischen) - «abnormaly
(aus dem Lateinischen).

Allermeistens sind aber die Ursachen der Kontami-
nationen in den Affekten verschiedener Art und ver-
schiedenen Grades zu suchen. Beim Vortrag vor einem
grossern Publikum geniigt oft eine leichte innere Span-
nung und Erregung zu einer Entgleisung im Ausdruck:
«Diese Fille missen noch niher wnferforscht werden»
(untersucht -+ erforscht). Oft mag auch der Zustand
einer starken Ermiidung mitwirken. In der heutigen
Zeit wird man die Hast beim Reden, Schreiben und
Lesen dafiir verantwortlich machen, dass so mancher
«Schnitzer» unbemerkt bleibt. «En plein 20° siecle, au




si¢cle de I’avion, ... on survole les pays, et désormais,
on doit survoler aussi les phrases.» (Camille Dudan.)

Nun gibt es aber Fille, die zeigen, dass die Ver-
mengung zweier Ausdrucksformen gar nicht mehr als
Fehler empfunden wird. So will mir scheinen, dass kaum
jemand mehr Anstoss nimmt an der Konstruktion «Ich
stehe auf dewn Standpunkt, dass beide Parteien angehort
werden sollten.» (O. v. Greyerz, a.a. O., Ubung 229,
Nr. 20.) Diese Figung ist eben gleichbedeutend ge-
worden mit «Ich bin der Meinung, dass...». Ist eine
der beiden Komponenten der Mischung als Wort von
bestimmter Form ausgestorben, so kann ja die Ver-
quickung gar nicht mehr erkannt werden. Wer wiirde
es glauben, dass gewohnt urspriinglich ein «Fehler» war?
Und doch lautete (nach H. Pauls Deutschem Woérter-
buch) dieses Adjektiv frither gewohn (also ohne #!), eine
Form, die noch in «Gewohnheit» weiterlebt, also nur
noch in einer Ableitung. Der Antritt des # ergab
sich aus der Vermischung mit dem Partizip gewibnt.
Was einmal, in der Rede eines einzelnen oder weniger,
«falsch» war, wurde mit der Zeit zum allgemeinen Usus
und musste dann von der Grammatik sanktioniert wer-
den. Dagegen stutzt der Sprachfremde, wenn er auf
solche Abweichungen von der Norm stdsst. Darum mag
uns die grammatische Inkongruenz im Englischen bei
«I am friends with him» auffallen, wihrend die Angel-
sachsen selber sich dariiber gar keine Gedanken machen.
Unlogisch erscheinen uns im Franzosischen die Fi-
gungen «Nous antres Frangais — Vons autres Suisses» u.
dgl., weil wir im Deutschen sagen « Wir andern, wir
Schweizer» usw. Frither schrieb man allerdings wenig-
stens « Nous autres, Francais». — Die Entwicklung eines
frithern Fehlers, zunichst zum schwankenden Sprach-
usus und schliesslich zum festen Gebrauch, zur Regel,
hat Prof. Gauchat mit einem uniibertrefflichen Vergleich
illustriert, der zwar in seiner Abhandlung «L’unité
phonétique dans le patois d’une commune» nur von der
der Aussprache gilt, aber auch — mutatis mutandis —
fiir die andern Seiten der Sprache angewendet werden
diirfte: «Imaginez-vous un chemin trés fréquenté qui
fasse un brusque détour; un beau jour, quelqu’un s’avise
de couper court en passant par un pré. Le propriétaire
ne réclame pas. Voici tout de suite plusieurs promeneurs

sur la méme piste, et enfin le détour délaissé se couvre
d’herbe et le chemin de traverse est proclamé officiel.»

Die ins Gebiet der Stilkunde gehtrende Vermengung
bildlicher Redensarten ist ja zur Geniige bekannt (vgl.
O. v. Greyerz, Sprachschule, Ubung 241—243, und
A. Liischer, Sprachbuch, Ubung 142). Es sei hier nur an
das drastische (konstruierte?) Beispiel erinnert: «Der
Zahn der Zeit, der alle Trinen trocknet, wird auch iiber
diesen Wunden Gras wachsen lassen.» Solche «Stil-
bliiten» erklidren sich aus der gedankenlosen Verwen-
dung lingst verblasster Bilder. «Rien ne s’use autant que
ce qui est expressif.» (Ch. Bally.)

Um die in Schilleraufsitzen oder im miindlichen
Unterricht auftretenden Konstruktionsmischungen wirk-
sam zu bekdmpfen, wird sich der Lehrer nicht damit be-
gniigen, dass er die Fehler von Fall zu Fall durch die
Korrektur «erledigt». Gelegentliche Ubungen im Sinne
von O. v. Greyerz erweisen sich als notwendig, wobei
es vor allem darauf ankommt, dass der Schiiler die
beiden Komponenten der Verquickung rekonstruiere,
welche als Resultante den Fehler ergeben haben. Wer
nicht nur das praktische Ziel des Sprachunterrichts (im
engern Sinne) im Auge hat, nimlich die Sprachbeherr-
schung, wird die Schiiler durch einen Vergleich ver-
schiedener Arten der Kontamination zur Unterschei-
dung gewisser Typen fithren:

1. Inhaltlich-logische Fehler:

a) Widersinn in der Ausdrucksform selbst: « Er ist
der grosste von allen andern.»

b) Diskrepanz oder Widerspruch zwischen dem Ge-
sagten und dem damit Gemeinten: «Das kannst
du einem andern Dummbkopf sagen.»

2. Formal-grammatische Fehler: «Das gehirt
mein.»

Die Entscheidung dariiber, welcher dieser Fehler-
typen am schwersten wiegt, diirfte nicht schwer fallen.
Schliesslich mag der Schiiler auch gelegentlich einmal
einen Einblick bekommen in die Ursachen und Be-
dingungen solcher Entgleisungen des Ausdrucks, also
in ihre seelischen Hintergriinde. Eine derartige, ver-
tiefende Fehlerbehandlung wire dann ein Stiick Geistes-

bildung durch Sprachbetrachtung. T

Angelegenheiten der Rechischreibung

Die Verleger und die Orthographie

Sozusagen als Fortsetzung der Ubungsdiktate im Heft 5
S. 92 — zu denen die ausgefallene Signatur «S»» des dafiir
Verantwortlichen nachzutragen wire — folgt hier eine Mel-
dung der Schweizerischen Depeschenagentur an die ihr an-
geschlossene Tagespresse, die in Lehrerkreisen interessieren
wird. Sie lautet:

«Der Zentralvorstand und die Sektionsprisidenten des
Schweizerischen Zeitungsverlegerverbandes haben sich
erneut mit den Bestrebungen zur Vereinfachung der dent-
schen Rechtschreibnng befasst. Sie sind der Auffassung, dass
eine Orthographiereform, die das Schriftbild unserer
Sprache mit einem Schlag wesentlich verindern wiirde,
einen tiefen Graben zwischen den Generationen auf-
reissen und dem gesamten Geistesleben grossen Schaden
zufiigen miisste. Der Zentralvorstand hilt zudem die
technischen Schwierigkeiten und die schwere wirtschaft-
liche Einbusse, die der Ubergang gu einer gang nesen, von

weiten Kreisen abgelehnien Rechfschreibung fir das Zeitungs-
gewerbe mit sich brichte, fir untragbar und wird sich
daher allen dahinzielenden Vorschligen mit Nachdruck
widersetzen».

Unseres Erachtens sollten auch die Vertretungen der
Lehrerschaft durch ihre Presse ihre Mitglieder unmittel-
bar iiber solche Bestrebungen orientieren kénnen, die die
Schule so sehr angehen. Bekanntlich hat sich die Lehrer-
schaft seinerzeit mehrheitlich fiir die Kleinschreibung
im Sinne der Richtlinien des «bundes fiir vereinfachte
rechtschreibung» ausgesprochen — (dariiber die Sonder-
nummer 3/1951 der SLZ, ebenso die nachfolgenden
Hefte 17, 20, 38 und 49 desselben Jahres). Die SLZ selbst
hatte damals einen eigenen Vorschlag vorgelegt, wonach
einzelne Reformen durchzufithren wiren, ohne damit
das Schriftbild und die Schreibgewthnungen wesentlich
zu indern.
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Es handelte sich u. a. darum, die Gross- und Kleinschrei-
bung besser abzugrenzen, durch eine (im Artikel im einzelnen
ausgefithrte) klare Beschrinkung der gross zu schreibenden
Substantive, sodann darum unnétige Dehnungen aufzugeben,
ebenso das «ph», ferner Ersetzung der Endungen «tion»
durch «z7on» und phonetische Schreibung von eingedeutsch-
ten Wortern griechischer Herkunft, die fense so zu schreiben
sind: Atom, Atmosphire, Aetiologie, Atlas, Aether, Atem,
Atheismus, Katharsis, Rheumatismus, Rhythmus, Atrophie,
Thrombose, Thron, Timokratie, Theismus, Thermik, Ter-
psychore, Teleologie, Theorie, These, Titan, Topik usw.

Der Verlegerschaft geht es vor allem um die Erhal-
tung des Schriftbildes. Dafiir sprechen sehr wesentliche
Uberlegungen. Sodann wird mit Recht auf die leicht zu
iibersehenden Nachteile hingewiesen, die wihrend sehr
langer Ubergangszeit die Arbeit der Schreiber und Setzer
erschweren, wenn weitgehende Verinderungen vorge-
nommen werden. Braucht es doch unglaublich lange
Zeitraume bis relativ kleine Verdnderungen sich einge-
blirgert haben. So wurde letzthin in einer Zeitung Stel-
lung zur Orthographie genommen und dabei gewiinscht,
dass «Wagen und Wage» durch Verdoppelung des «a»
im zweiten Falle besser auseinandergehalten wiirden.
Diesem Wunsche ist im Duden vor ca. zwei Jahrzehnten

Masstab oder

Seit 1902 ist der Duden fiir die deutsche Rechtschrei-
bung auch in der Schweiz verbindlich.

Am 1. November 1938 beschloss aber der Erziehungs-
rat des Kantons Ziirich, «die Lehrkrifte aller Schulstufen
anzuweisen, im Unterricht das 8 durch ss zu ersetzen».
Er wollte den Schillern damit eine Etleichterung zu-
kommen lassen, die jeder Maschinenschreiber schon
lingst genoss.

Die Neuerung hat sich gut bewzhrt, und kein Lehrer
weint dem Schleifen-s nach.

Schwierigkeiten entstehen hochstens bei zusammen-
gesetzten Wortern, von denen das erste mit B endigt,
das zweite mit s+Konsonant beginnt, z. B. bei MaBstab,
MiBstimmung, FuBspitze, FluBstahl, Heisporn, GroB3-
stadt. Duden sagt Seite 46*: «Ist in der Antiquaschrift
kein B vorhanden, so ist statt dessen als Notbehelf ss zu
setzen, also Masssachen, obwohl das mit der amtlichen
Rechtschreibung unvereinbar ist. Ginzlich falsch da-
gegen wire Massachen, denn die drei s sind gemiss der
richtigen Schreibung (Bs) nur als zwei Mitlaute aufzu-
fassen, nicht als drei, von denen einer auszustossen
wire. Erst recht falsch wire die Weglassung eines s in
den Wortern KongreBstadt, Reiflschiene, in denen B und

entsprochen worden. Lingst gilt Waage und Wagen
(Gefahtt).

Bei nichster Gelegenheit wire iibrigens auch die Unter-
scheidung von Masse und MaB bzw. MaBe durch Verdoppe-
lung des « fillic. Denn £ besteht weder in der iiblichen
Schreibschrift mehr — noch in den Typen der Maschine und
wird im Drucksatz nur auf besonderen Wunsch eingesetzt.
Siehe dariiber auch den folgenden Aufsatz.

Der Lehrer leidet unter der mangelnden Logik der
offiziellen Rechtschreibung. Sie birgt eine Menge von
willkiirlichen Formen, die nicht als verninftig erklirt
werden konnen. Dennoch ist es erfahrungsgemiss un-
zweckmissig, eine radikale Anderung im grossen anzu-
streben, z. B. die bekannte Kleinschreibung der Substan-
tive; sie wird von starken Michten abgelehnt und bleibt
damit auf der langen — einer sehr langen Bank — einfach
liegen, nachdem es eine Zeitlang in Wasserglisern etwas
stiirmte. Nur schrittweise kommt man zu lingst filligen,
niitzlichen und logischen Verbesserungen. Nicht Gegnet-
schaft gegen einen alten Vorschlag, fiir den viele Griinde
sprechen, fiihrt zu dieser Feststellung. Sie ist Ergebnis
alter Erfahrungen mit dem sehr komplexen Problem.

Sn.

Massstab ?

die untrennbaren Buchstabenverbindungen st und sch
zusammentreffen. Es darf also nicht Kongresstadt,
Reisschiene gesetzt werden.»

Mit dem «erst recht falsch» sind wir einverstanden.
Man schreibt richtig Massstab, Missstimmung, Fussspitze,
Flussstabl, Heisssporn, Kongressstadt, Reissschiene, Gross-
stadt, Verschleissspanne; genau so, wie man in analogen
Fillen drei f (stickstofffrei) oder drei t (Blatttrichter)
schreibt. Zuldssig wire selbstverstindlich auch die
Kuppelung durch Bindestrich: Gross-Stadt, Fuss-
Spitze, Blatt-Trichter usw. (Was u. E. fir die Schule
durchaus zu empfehlen ist. Red.)

Unlogisch ist aber «Masssachen». Warum soll das s
als dritter Buchstabe hier nicht ausfallen wie der dritte
Buchstabe in Schnelldufer, Stallaterne, Schwimmeister,
Brennessel, Armeen, Seen?

Wir wollen aber nicht «dudeliger» sein als der Du-
den, und deshalb. gilt fiir uns die Regel: «Das ff ist in
Jedem Fall als ss zn schreiben, anch in Zusammensetznngen.
Diese Regel ist auch fiir den Schiiler am einfachsten,
weil er die beiden Worter mit der ihm bekannten
Schreibweise zusammensetzen kann: Mass - Stab =
Massstab. Theo Marthaler

Generalversammlung des Kantonalen Lehrervereins Schaffhausen

Am vergangenen Samstag versammelten sich die
Mitglieder des KLV im Kronenhof Schaffhausen zur
ordentlichen Generalversammlung, die einen recht guten
Besuch aufwies. In seinem Jahresbericht erinnerte der
Prisident, Rob. Pfund RL (Schaffh.), an die interessante
Delegiertenversammlung des SLV in Schaffhausen. Der
Vorstand beschiftigte sich im Berichtsjahr mit einer
Reihe von sehr wichtigen Fragen: Oberstufenausbau,
Antrige zum neuen Steuergesetz und zur bevorstehen-
den Besoldungsgesetzrevision. Die Mitgliederzahl er-
hohte sich von 268 auf 282. Durch den Tod verlor der
Verein vier Mitglieder: A. Blattner a.L. (Schaffh.),
Dr. Utzinger a. RL (Schaffh.), Wildberger RL (Beringen),
B. Hiibscher a. RL (Schaffh.). Dr. Utzinger war als sei-
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nerzeitiger Sektionsprisident fiir den  Verein ausser-
ordentlich titig. Mit Burkhard Hiibscher, der im hohen
Alter von 96 Jahren bei seiner Tochter in Basel starb,
ist der Senior. der Schaffhauser Lehrerschaft dahinge-
gangen.

Fiir Prof. Wanner, der wegen Arbeitsiiberlastung aus
dem Vorstand ausscheidet, wurde als neuer Vertreter
der Kantonsschule Prof. Dr. Surbeck in den Vorstand
des Vereins gewihlt.

Im Anschluss an die Jahresgeschifte fand eine ein-
gechende Aussprache iber die Forderungen der Lehrer-
schaft und des Kartells bei der kiinftigen Besoldungs-
revision statt. Einmiitig wurde die Gleichstellung des
Lehrers mit den Beamtenkategorien verlangt, fiir welche



eine entsprechende Vorbildung gefordert wird. An
Hand von statistischem Vergleichsmaterial konnte dar-
getan werden, dass die Lehrerschaft bei der Revision
1943 stark benachteiligt wurde. Der Vorstand wurde
auf Grund der Beschliisse der Generalversammlung zu
Verhandlungen mit den zustindigen Instanzen ermich-
tigt.

Zum Schluss der Versammlung fand eine lebhafte
Aussprache tiber die Verhiltnisse in Hallau statt, welche
in verschiedenen Zeitungsartikeln ihren Niederschlag
gefunden hatten. Hallau gehort zu den letzten Gemein-
den des Kantons, welche ihren Lehrern tiberhaupt keine
Gemeindezulage ausrichten. An der letzten Gemeinde-
versammlung wurden die Besoldungen der Gemeinde-
funktionire einer Revision unterzogen, wobei zum Teil
recht erhebliche Erhohungen vorgenommen wurden.
Als dann der Antrag auf Ausrichtung einer Gemeinde-
zulage von Fr. 500.— an die 10 Lehrer zur Abstimmung
kam, wurde plotzlich geheime Abstimmung verlangt
und — dank einer unfairen Stimmungsmache vor der
Versammlung, die Zulage mit starkem Mehr verworfen.
Fiir die wahren Schulfreunde bedeutete dies eine Ent-
tauschung, fiir die Lehrerschaft eine unverdiente Zu-
ricksetzung. «Lehrer, das Dotf braucht euch!» rufen die
Warner vor der Landflucht, aber wie die Praxis aussieht,
zeigt das Beispiel von Hallau. Die Hallauer Lehrerschaft
ging natiirlich trotz dieser kurzsichtigen Haltung der
Gemeinde wieder treu an ihre Arbeit in der Schule. Da-
gegen haben die Hallauer Lehrer einmiitig beschlossen,
sich an der bevorstehenden «Dorfwoche von Hallauy,
welche den «kulturellen» Stand zur Darstellung bringen
soll, nicht persénlich zu beteiligen. Thre Arbeit in den
Vereinen tangiert dies dagegen nicht. Einige Lehrer-
gegner boten trotzdem bereits herum, die Hallauer Leh-
rerschaft sei im «Streik».

Der KLV nahm von der Sachlage Kenntnis. In einer
Resolution stellte der Verein fest, dass er die Ablehnung
der Gemeindezulage bedauert und die Haltung der
Hallauer Lehrerschaft billigt. Der KLV erwartet, dass
die Gemeindeversammlung in absehbarer Zeit das Un-
recht wieder gut macht. — (Es ist wohl nicht zufillig,
dass die habliche Gemeinde Hallau die gréssten Schwie-
rigkeiten hat, die Stelle eines Reallehrers wieder neu zu
besetzen, trotzdem die Stelle in der ganzen Schweiz zur
Bewerbung ausgeschrieben wurde.) Nach 4stiindiger
Tagung konnte der Prisident die interessante General-
' versammlung zum Abschluss bringen. bg. m.

Kantonale Schulnachrichten

Aargau

Totentafel. — In Bremgarten starb anfangs Februar im
Alter von beinahe 77 Jahren JosEr VILLIGER, der von
1921—1942 der obern Ubungsschulabteilung in Wettin-
gen vorgestanden hatte und in dieser Eigenschaft den
damaligen Seminaristen sich tief ins Gedidchtnis einge-
prigt haben diirfte, war er doch ein Lehrer, wie er im
Buche steht. Seine Schulfiihrung zeichnete sich vor allem
dadurch aus, dass erden zu vermittelnden Stoff aufs ge-
wissenhafteste vorbereitete und dies natiirlich auch von
den Seminaristen erwartete. Unermiidlich und voll sich
einsetzend, arbeitete dieser Mann fiir seine Schule — fiir
die Schule schlechthin. Wer ihn noch in seinen besten
Jahren kennen gelernt hat, dem bleibt Josef Villiger der
Inbegriff eines rast- und restlos sich mithenden Pidago-
gen. Den Stoff fiir die Heimatkunde trug er, Freizeit und
Ferien dafiir opfernd, selber zusammen, und immer

wieder konnte man ihn zeichnend und Notizen machend,
in irgendeinem Winkel unseres Kantons antreffen. Seine
heimatkundliche Stoffsammlung dirfte, was Reichhaltig-
keit anbetrifft, weit im Aargau herum ihresgleichen
suchen, und einiges davon verdffentlichte er vor Jahren
(bei Sauerlinder in Aarau)in Form von schmalen, eigen-
hindig illustrierten und humorgespickten Broschiiren,
die als Klassenlektiire gedacht waren, jedoch bedauer-
licherweise — trotz vielerlei Vorziige — zu wenig Ab-
nehmer fanden, als dass die geplante Serie hitte zu Ende
gefiihrt werden koénnen. Uns bleibt zu hoffen, dass das
hinterlassene Material nicht unbeniitzt in einer Schublade
vermodere . . . -nn

Nene Rechenkdirzchen. Im Kantonalen Lehrmittelverlag
in Aarau erschienen kiirzlich die vielverwendeten Rechen-
kiartchenserien mundlich und schriftlich fiir die 5. Klasse
in zweiter, verdnderter Auflage. Vetfasser sind die
Kollegen Emil Suter in Unterkulm (miindlich) und
Walter Miller in Rothrist (schriftlich),” Jede Serie um-
fasst 30 Kirtchen mit je 8 abwechslungsreich gestal-
teten Aufgaben im Zahlenraum bis 1000000 mit zwie-
fach benannten Zahlen, Sortenverwandlung, dezimaler
Schreibweise sowie mit Dreisatzrechnungen einfacher
Art, die sich alle zur Ubung und Wiederholung am
Schlusse des fiinften Schuljahres ausgezeichnet eignen.

nn.

Weiterbildungskurse fiir die Lebrerschaft. Der Erziehungs-
rat genehmigte kiirzlich das Kursprogramm der Er-
ziechungsdirektion fiir das Jahr 1954. Es sicht u. a. einen
Testprifungskurs fiir Lehrerinnen vor, ferner soll even-
tuell fir die Abschlussklassenlehrer der Bezirke Laufen-
burg und Zurzach ein Deutschkurs zur Durchfiithrung
gelangen. nn.

Baselland
Auns den Verhandlungen des Vorstandes des Lebrervereins
Baselland vom 13. Februar 1954.

1. Es werden in den LVB als Mitglieder aufgenom-
men Hans Flammer, Reallehrer in Munchenstein und
Otto Ramp, Primarlehrer in Binningen.

2. Nachdem die Verhandlungen mit Baselstadt wegen
der Eroffnung eines Lebrerseminars im Baselbiet abge-
schlossen sind, lidt die Erziehungsdirektion die Exper-
tenkommission zur 2. Sitzung ein. Der Vorstand be-
spricht den derzeitigen Stand der Frage.

3. Lanwil erhibt, nachdem die Erziehungsdirektion
und der Lehrerverein mit den Gemeindebehdrden ver-
handelt haben, die Kompetenzgentschidignng des Lehrers auf
Fr. 1500.—.

4. Der Vorstand wird tiber den Verlauf der Delegierten-
versamminng des Verbandes bauswirtschaftlicher Schulvor-
stinde, an der die Prisidentin des Arbeits- und Haushal-
tungslehrerinnenvereins, der Prisident und der Besol-
dungsstatistiker des LVB den Vorschlag des Lehrer-
vereins zur Erbihung der Gebdlfer der Hanushaltungslehrer-
innen erliutert und befiirwortet haben. Frl. Helene
Nebiker berichtet uber ihre Erhebungen tiber die Besol-
dungsverhiltnisse der Arbeits- und Haushaltungslehrer-
innen in andern Kantonen. Der Vorstand begriisst es,
dass die Kantonale Aufsichtskommission fiir das haus-
wirtschaftliche Bildungswesen die Erhéhung der Besol-
dungen der Haushaltungslehrerinnen zu befiirworten
beabsichtigt, und erwartet, dass dies im Sinne der Vor-
schlige der Erziehungsdirektion und des Lehrervereins
geschieht.

5. Nachdem die Hauptversammlung der Sterbefallkasse
den Antrigen der Verwaltungskommission zur Verbesse-
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rung der Leistungen dieser Institution ugestimmi und
den Statutenentwurf unverindert gutgeheissen hat,
werden die derzeitigen Mitglieder gebeten, das Exemplar
der Statuten, das ihnen vor der Hauptversammlung zu-
gestellt worden ist, in der Lehreraktenmappe an Stelle
der frithern Statuten einzuordnen.

6. Ander Delegiertenversammiung des Angestelltenkartells,
die am Freitag, den 26. Februar 1954, um 20.15 Uhr im
Gasthaus zum «Rossli» in Muttenz stattfindet, wird sich
der Lehrerverein durch 6 Delegierte vertreten lassen.
Der Vorsteher der Kantonalen Ausgleichskasse, Dr. iur.
Adolf Landolt, spricht iber « Was bringt die 2. Revision
des AHV-Gesetzes ?» Zu dieser Versammlung sind auch
weitere Mitglieder des Angestelltenkartells, also auch
des Lehrervereins eingeladen. — Der Vorstand des LVB
nimmt zur Prisidentenwahl des Angestelltenkartells
Stellung.

7. Der Prisident berichtet iiber die Beanspruchung
von Darlehenskrediten des Schweizerischen Lehrerver-
eins durch zwei Mitglieder des LVB.

8. Es wird einem Kollegen, dessen Prozess fiir die
Lehrerschaft von prinzipieller Bedeutung gewesen ist,
ein Beitrag an die ansserordentlichen Prozesskosten geleistet,
die dem Lehrer erwachsen sind, weil im Strafprozess-
verfahren das Gericht dem verurteilten Prozessgegner
leider nur die ordentlichen Kosten hat iiberbinden
koénnen.

9. Zur Lebrerpriifung des Kantons Baselland haben
sich 37 Kandidaten und Kandidatinnen gemeldet; von
ihnen sind 8 schon im Amt, 5 bereits fiir das neue Schul-
jahr provisorisch angestellt.

10. Der kurze Jahresbericht der Sektion Baselland
zuhanden des Schweizerischen Lehrervereins, erstattet
vom 2. Aktuar Hans Probst, wird genehmigt. . O.R.

Luzern
Vorkonferenz der Sektion Luzern des SLV

Diese Institution, die vor allem die Geschifte der
Jahresversammlung und auch kantonale Anliegen vorzu-
beraten hat, war noch nie so gut besucht wie am 4. Fe-
bruar in Luzern. Es fehlten (entschuldigt) nur ganz we-
nige der Delegierten aus dem ganzen Kanton. Prisident
Peter Spreng eroffnete und leitete die Versammlung mit
der ihm eigenen Gewandtheit und geistvollem Humor.
Das Protokoll, stets mustergiiltig von Hy. Frei verfasst,
der Kassenbericht, sorgfiltig betreut und jedem Delegier-
ten im Auszug vorgelegt von Josef Egli, Emmen, wurden
genehmigt. Erfreulich war dabei (wie seit 25 Jahren!) ein
Beitrag von Fr. 250.— an die Kasse durch eine Stiftung
dankend erwihnen zu horen. Alfred Wanner, Gerliswil,
berichtete tber die Krankenkasse des SLV. Edward
Schwegler, Kriens, gut mit amtlichen Belegen versehen,
referierte iiber die Frage des aktuellen Einbaues der Holz-
und Wobnungsentschidigungen in die Lehrerbesoldung.
Es wird dariiber in der SLZ noch berichtet. Dr. Simmen
referierte auftragsgemiss zur Referentenfrage fiir die
Jahresversammlung vom sogenannten Palmmontag, die
vom Vorstand sorgfiltig vorbereitet wird. Im Vorder-
grund stand Geschichte als Hauptthema. Als Vortragender
konnte Prof. Dr. Frizz Ernst von der ETH und Universi-
tit Ziirich gewonnen werden. Er wird am 12. April (Mon-
tag nach Palmsonntag) iiber den Geist der Schweizer
Chroniken sprechen.

Der Prisident legte eine Erklirung an den Vorstand
des kantonalen Lehrervereins vor, welche sich gegen eine
Bemerkung im «Luzerner Schulblatt» richtete und ge-
nehmigt wurde. Es war dort unrichtigerweise behauptet
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worden, dass die SLZ unzutreffend berichtet habe iiber
eine von der Sektion des SLV anberaumten Versammlung,
die zum neuen Erziehungsgesetz in letzter Stunde noch
eine notwendige, von Erfolg begleitete Eingabe an den
Grossen Rat beraten und beschlossen hatte (SLZ Nr. 42,
1953). Ungemein anregend, freundlich und harmonisch
verlief die Tagung, an der mit Freude festgestellt wurde,
dass die lingst von der Sektion ersehnte 400er-Grenze der
Mitgliedschaft nun iiberschritten sei. Sn.

St. Gallen

Flawil. Ende Januar versammelte sich die Sektion Un-
tertoggenburg des KLV unter dem Vorsitz von A. Saxer,
Flawil, im «Lowen», Niederuzwil, um die im Zusammen-
hang mit der endgiiltigen Gestaltung des Lehrplanes ste-
henden Beratungen und die vom Kantonalvorstand ge-
stellte Jahresaufgabe: Besimnung anf den Naturkunde-
Unterricht auf der Primaroberstufe, zu erledigen.

Prof. Dr. Roth vom Seminar Mariaberg — frither
selbst aktives Mitglied der Sektion — hielt dabei ein aus-
gezeichnetes Referat: «Neue Wege im Naturkunde-
Unterricht auf der Primaroberstufe»; seine klugen und
grundlegenden Gedanken fanden ungeteilten Beifall. —
Im Anschluss an die Aussprache wutde die Grindung
einer Arbeitsgemeinschaft fiir Oberstufenlehrer be-
schlossen.

Nachher sprach der Kassier des KLV, H. Gistinger,
Flawil, tiber Revisionsvorschlige zur Lehrerpensionskasse.
Sein Bericht wurde von H. Zogg, Niederuzwil, erginzt.

Gossan. Auch in der Bezirkskonferenz Gossan, die an-
fangs Februar unter dem Vorsitz von G. Niesch im «Ster-
nen», Gossau, tagte, referierte Prof. Dr. Roth zur Jahres-
aufgabe des KLV und zeigte dabei Wege, wie dem Kinde
daheim und in der Schule geholfen werden kann, dass es
«vom Anschauen zum Heimatgefiihl und dariiber hinaus
zum Erleben und Ahnen der hoheren Welt» gelangen
kann.

Der vieljihrige Kassier des Lehrersterbevereins (ein
schrecklicher Ausdruck!), W. Schirmer, fand in Kollegen
Hanselmann einen jungen Nachfolger. S

Sektion Urschweiz

Die Sektion zihlt eine kleine, treue Schar eifriger
Mitglieder aus den 3 Urkantonen. Leider sind unsere
kantonalen Lehrer-Organisationen dem SLV nicht an-
geschlossen. Am 9. Mai 1953 war Kollege Emil Marty
an seiner letzten Generalversammlung in Schwyz, die
er noch als Prisident leitete. Schon am 24. Sept. holte
ihn der ewige Lehrmeister zu sich. Wir halten dem lieben
Verstorbenen ein treues Andenken.

Anlisslich der Generalversammlung fithrte der Prisi-
dent und spezielle Hiiter des Aquariums der Schwyze-
rischen Interessengemeinschaft, Apotheker Triner, die
Lehrer in die Wunder der nérdlichen und siidlichen
Kleintier-Meerwunder sowie in die Ritsel der Siiss-
wasser-Lebensgemeinschaft ein.

Die laufenden Geschifte wie Umfragen, Gesuche,
Kalenderverkauf, Reisekarten-Aktion usw. wurden von
den Vorstandsmitgliedern erledigt. Sehr interessiert ist
die Sektion auch an der Genehmigung des neuen
schwyzerischen Erziehungsgesetzes, welches das alte
von 1877 ersetzen soll. Immerhin sind an allen Kantons-
ratssitzungen immer wieder die Bauern am meisten am
Flicken, damit das neue Gesetz ihnen passe. Die Gehalts-
fragen bleiben immer noch nicht zur Angemessenheit,
geschweige zur Zufriedenheit der Lehrerschaft gelost.

JiB.



Kleine Auslandnachrichten

Hungerstreik der Lebrer in Japan

Die 400 000 Mitglieder des Landes-Lehrerverbandes
haben mit Unterstiitzung der Oppositionsparteien und
einer 1,8 Millionen Mitglieder zihlenden Gewerkschaft
(Ohyo) den Hungerstreik als Protest gegen eine Gesetzes-
vorlage der Regierung beschlossen, welche die politi-
schen Rechte der Lehrer beschrinken méchte.

Eine solche Absicht ist ein deutliches Symptom dafiir,
dass der alte oligarchische Feudalstaat nach einiger Er-
schiitterung durch den Krieg wieder aufzuleben beginnt
und seine Positionen bezieht. Lihmt man die politische
Tiatigkeit der Lehrerschaft, die iiberall verbreitet ist und
durch ihre Schulung eine Kontrolle iiber Unterdritk-
kungsmassnahmen gegen Volksrechte ausiiben kann, ist
der Weg frei, das System der Untertanenschaften nach
und nach wieder einzufithren. Offenbar haben die japa-
nischen Kollegen und die wirklich demokratischen Par-
teien erkannt, um was es geht, wenn die allgemeine poli-
tische Gleichberechtigung unter Vorspiegelung irgend-

welcher Scheingriinde gruppenweise eingeschrinkt wird.
% %

S Ill]l( Erstes Datum jeweilen Morgensendung: 10.20—10.50 Uhr.
SCh“lf Zweites Datum Wiederholung am Nachmittag: 14.30—15.00 Uhr.

25. Febr./1. Midrz. Milligramme befeblen. Dr. Heinrich
Eggenberger, Basel, fithrt in die Geheimnisse der Vitamin-
forschung ein und schildert an eindriicklichen Beispielen die
Folgen des Mangels an verschiedenen Vitaminen.

2. Mirz/10. Mirz. Der letzte Graf. In einem Horspiel wird
det Untergang des letzten Greyerzer Grafen geschildert, wo-
mit zugleich ein anschauliches Beispiel fiir den Verfall und
Untergang des Rittertums iiberhaupt geboten wird.

Kurse

Spielwocke fir Jugendleiter, Heimleiter und weitere Erzieher
vom 4.—10. April auf dem Herzberg, veranstaltet von der Pro
Juventute (Heim- und Gesellschaftsspiele, Turn-, Tummel-, Ball-
und Geldndespiele). Kostgeld Fr.45.— bis Fr. 51.—, dazu Kurs-
geld Fr. 20—. Auskunft und Anmeldung durch Freizeitdienst
Pro Juventute, Seefeldstrasse 8, Ziirich 22.

Internationale Studienwoche zur Firderung des
enropiischen Gemeinschaftsgedankens,

fiir Lehrer aller Stufen, Studenten und Jugendleiter, vom
11.—20. April 1954 im Ewropa-Haus, Marienberg, Westerwald
(Deutschland). Hauptsprache: Franzosisch; Uebersetzungen nach
Bedarf. Kosten, alles inbegriffen: DM 15.—. 309/p Reduktion
auf der Deutschen Bundesbahn. (In Ausnahmefillen kann das
Europa-Haus auch einen Teil der Fahrtkosten iibernehmen.)

Themen: Die Ficher Geographie, Geschichte, Sprachen,
Staatsbiirgerkunde in der Schule — Der Gebrauch der Schul-
biicher. Leitung: P. Matis, Professeur, 428, Les Ravins, Wepion
(Belgique).

Programme und Anmeldung durch das Europa-Haus. (Die
Teilnehmer werden gebeten, sich anhand des Programms auf die
Diskussionen vorzubereiten.) *

Kleine Mitteilungen

Stottern — eine Vitaminmangelkrankbeit?

Die naturwissenschaftliche Monatszeitschrift « Leben und
Umwelt» (Verlag Sauerlinder, Aarau) entnimmt einer Studie
iiber «Stottern — eine Hypovitaminose?» einige Angaben
aus der «Miinchener Medizinischen Wochenschrift». Diese
Frage interessiert auch unsere Leser.

Ausgehend von der Einwirkung des Vitamin-B-Kom-
plexes auf die geistige Leistungsfihigkeit des Kindes, ver-
suchte Dr. H. Esche die Wirkung dieses Vitamins auf das

_Stottern einiger Kinder (4—9jihrig). Angewandt wurde
nur eine geringe Dosis. Bei fiinf Kindern verschwand das

seit 1—8 Wochen bestchende Stottern im Laufe von 1—9
Wochen. Bei zwei Kindern trat es nach dem Aussetzen der
Behandlung wiedet auf und verschwand dann bei erneuten
Vitamingaben. Bei 4lteren Stotterern wurde die Behandlung
bisher nicht versucht; es ist aber anzunehmen, dass bei
diesen Personen infolge des inzwischen entwickelten psy-
chischen Zustandes und der geinderten Stoffwechselvorgiange
eine so einfache Behandlung nicht erfolgreich sein wird. 7.

Bildersammlung iber die Schweig

An der Jahresversammlung des Vereins Schweiz. Gym-
nasiallehrer (VSG) — s. SLZ 47/1953 — vom 3./4. Oktober
1953 in Baden, wurde eine Kommission gebildet, mit der
Aufgabe, im Zusammenhang mit der Schweizerischen Licht-
bildanstalt in Ziirich fiir die Mittelschulstufe eine Diapositiv-
sammlung tiber die Schweiz zusammenzustellen. Wir suchen
deshalb gute, schwatz-weiss Negative in Grossformat (z. B.
6/6 oder 6/7 usw., kein Kleinbild). Pro verwendbares Ne-
gativ verguten wir ca. Fr. 2.— bis 4.—. Es ergeht hiemit
der Aufruf an alle, die gute geographische Photos besitzen
(keine Luftaufnahmen und kein Kleinbild), diese mit Ne-
gativ bis Ende Mirz 1954 an Dr. R. Merian, Niederhofen-
rain 8, Ziirich 8, einzusenden.

*

Im gleichen Sinne arbeitet auch die Lichtbilderkommis-
sion des SLV, Prisident Dr. Heinrich Eggenberger, Gymnasial-
lehrer, Leiter der Kant. Schullichtbilderzentrale auf dem
Miinsterhof in Basel.

Vielleicht wire eine Zusammenarbeit vorteilhaft. Su.

Wenn Sie 1hre physikalische Schulsammiung erginzen,
ziehen Sie das
Verzeichnis physikalischer
Apparate des SLV
2u Rate. Es bietet Ihnen eine Fiille wertvollster Anregun-
gen und orientiert Sie iiber Preise und Lieferanten.

Schweizerischer Lehrerverein
Sekretariat: Beckenhofstr. 31, Ziirich, Telephon 28 08 95
Schweizerische Lehrerkrankenkasse, Telephon 261105

Postadresse: Postfach Ziirich 35 J

Internationaler Lehrgang fiir Mdntessori—Péidagogik

Vom 24. April—15. August 1954 findet in Frankfurt
a. M. ein Kurs zur Ausbildung von Montessori-Lehr-
kriften statt, veranstaltet von detr Deutschen Montessori-
Gesellschaft, unter personlicher Leitung von Herrn
M. Montessori und unter Férderung der Pidagogischen
Arbeitsstelle in Wiesbaden.
Programme und Auskiinfte durch die Deutsche Mon-
tessori-Gesellschaft, Fellnerstr. 1, Frankfurt a. M.
Das Sekretariat des SLV.
Culture et Tourisme
Die schweizerische gemeinniitzige Vereinigung «Cul-
ture et Tourisme», Rue du Midi 15, Lausanne, veran-
staltet zu sehr gunstigen Bedingungen Gruppenreisen
fiir Studenten und Schiiler mit oder ohne Begleitung
ihrer Lehrer, unter der Leitung sachkundiger Fiithrer. Im
Friihling dieses Jahres kommen z. B. zur Durchfiihrung:
Paris 8—9 Tage Preis Fr. 210.—
Rom 11 Tage Preis Fr. 240.—
Marokko 12—14 Tage Preis Fr. 400.—
Es wird auch die Otrganisation besonderer Reisen
tubernommen.
Ausfiihrliche Programme, auch fiir Sommerreisen,
und nihere Aufschliisse sind bei der oben angegebenen
Adresse einzuholen. Der Prisident des SLV: Hans Egg

Schriftleitung: Dr. MarTIN StMMEN, LuzERN; Dr.WiLL1 VoGT, ZURICH; Biiro: Beckenhofstr. 31, Ziirich 6. Postfach Ziirich 35
Tel. 280895 - Administration: Ziirich 4. Stauffacherquai 36. Postfach Hauptpost. Telephon 23 7744. Postcheckkonto VIII 889
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Biiche;schau

HeuserR-CRAMER-KLEIN-Max §:  Die grossen Spiele. Hans
Putty-Verlag, Wuppertal. 184 S. Leinen DM 5.60.
Schlagball, Schleuderball, Prellball, Faustball, Flugball,

Korbball, Basketball, Handball und Fussball sind die grossen

Wettkampfspiele, welche in diesem aktuellen Sportbuch ein-

gehend behandelt werden. Kurz wird zuerst der Spielgedanke

geschildert, ausfiihrlich folgt die Beschreibung der heute gel-
tenden amitlichen Spielregeln und mit methodischen Hin-
weisen, wie das Spiel technisch und taktisch eingetibt werden
kann, schliesst jedes Kapitel. Zahlreiche gute Skizzen ver-
anschaulichen die Lehrmethoden. H. R.

Berge der Welt, Band 8, 1953. Herausg. Schweizerische Stif-
tung fiir alpine Forschung. Verlag Biichergilde  Guten-
berg. 224 S. Leinen, fiir Mitglieder Fr. 12.—.

Im Mittelpunkt des vorliegenden Bandes stehen die fes-
selnden Berichte iiber die schweizerische Himalayaexpedition
vom Friihjahr 1952. Mit anhaltender Gespanntheit und inne-
rer Anteilnahme verfolgt auch der wenig sachkundige Leser
die Schilderungen unserer Expeditionsteilnehmer iiber ihren
Kampf um den «Thron der Gotter». Die Abschnitte iiber
Verpflegung und Ausriistung, das Verhalten des mensch-
lichen Organismus in grossen Hohen und die Akklimatisation
an so vollig andere Umweltbedingungen verdienen ganz be-
sondere Beachtung. Angesichts der bergsteigerischen Glanz-
leistung bei der Uberwindung des Khumbugletschers oder
des zihen Durchhaltewillens im Kampf um den Siidsattel
und den eigentlichen Everestgipfel, taucht — frei jeglichen
Chauvinismus’ — der Gedanke auf: «Unsere Leute hitten
den vollen Erfolg mehr als verdient!»

Berichte iiber Bergfahrten in den Anden Boliviens und
Perus sowie in Nordostgronland, ein reiches Karten- und
Skizzenmaterial und ganz grossartige Photographien lassen
vollends den Eindruck entstehen, dass auch der neueste Band
dieset Bergbuchreihe zu den wertvollsten Biichern des Jahres
zzhlen wird. G. H.

Katz Davip: Studien zur experimentellen Psychologie. Verlag

Benno Schwabe, Basel. 130 S., geb. Fr. 19.95.

Der Autor (1884 in Kassel geboren, Prof. fiir experimen-
telle Psychologie in Rostock auf einem Lehrstuhl, der 1933
aufgehoben wutrde, dann in Manchester und spiter in Stock-
holm) hat sich unter anderem Verdienste etworben durch das
Sammeln und Publizieren von Ergebnissen experimenteller
Psychologie. Man findet in seinen Biichern vielerlei zusam-
mengetragen und mit Anschauungsmaterial versehen, was
sonst weit zerstreut ist. Im vorliegenden Werke sucht Katz,
vor allem auf Galton fussend, typologische Durchschnitts-
bilder durch Ubereinanderphotographieren herauszube-
kommen, so z. B. den Gesichtstyp des schwedischen Gym-
nasiasten mit guten und minderen Leistungen, der Minder-
begabten eines bestimmten I. Q. und dergleichen. Die Ergeb-
nisse sind vor allem als photographische Spielerei recht
amiisant, unseres Erachtens aber nicht viel mehr. Die sta-
tistische Methode — der jede Typologie unterstellt ist —
kann nicht auf Intuition Zsthetischer Deutung usw. ab-
stellen (wie das bei der Beurteilung dieser Bildkopien ge-
schieht), ohne ihre Basis aufzugeben. Typologische Psycholo-
gie ist an sich schon sehr fragwiirdig.

Wertvoller als die erwihnten physiognomischen Typisie-
rungsversuche sind die Untersuchungen iiber Blindenzeich-
nungen. Sie ergeben, dass die Raumwahrnehmungen von
denen der Sehenden nicht wesentlich abweicht. Im ganzen
aber ist Haltung und Inhalt des Buches auf Wegen, die
weiterzuverfolgen nicht viel einbringt. Zum Verstehen des
Menschen trigt die praktizierte Methode wenig bei. Sn.

Rauchgebilde — Rebenblitter. Eine Bilderfolge nach 42 Radie-
rungen von Moritz von Schwind, mit Text und Versen
von Ernst von Feuchtersleben. Rotapfel-Verlag, Ziirich.
104 S. Kart. Fr. 9.80.

Ein tabak- und weinseliges Brevierlein, entziickend anzu-
sehen, der Originalausgabe von 1844 weitgehend nachgebil-

det — die gemeinsame Schopfung zweier Wiener aus der
Romantikerzeit. Erst wird der holde Rauch besungen, und
drauf — «Ei, du schénes Kanaanl» — gilt der bieder-

minnische Hochgesang den Reben und dem Wein. «Barock
mit Sinn, wunderlich mit Geschmacky, so empfinde er
Schwinds Zeichenkunst, hat Goethe sich gedussert. Die
Bildchen sind voll poetischer Einfille, bacchisch, odisch und
melodisch, und Feuchtersleben, der freudig dilettierende
Freund, von Beruf Arzt, sekundiert und kommentiert die
zietlichen Gebilde mit altmodisch beschwingten Vierzei-
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lern. — Kunde aus einer heilen Welt, fremd und rithrend
sich ausnehmend in der unsern! H. R.-B.

Kurr-O€errir ANNA: Else Ziblin-Spiller. Verlag Schweiz. Ver-

ein abstinenter Lehrer und Lehrerinnen. 46 S. Broschiert.

In knappen und treffenden Worten werden Leben und
Werk der tapferen, hochverdienten Soldatenmutter und Fiir-
sorgerin dargestellt. Dieser wahrhaft grossen Schweizerfrau,
die aus schweren Anfingen ihren Weg fand, die «nicht jam-
merte und predigte, sondern zugriff und Besseres bot» und
Ungezihlten ihrer Heimat zum Segen wurde. Die kleine
Schrift, die mit einem ausgezeichneten Bildnis Else Spillers
versehen ist, sollte besonders jungen Frauen und Tochtern
iiberreicht werden. Sie, die so oft, wie Else Spiller, « Grosses»
leisten wollen im Leben, finden in ihr ein Bild edler, einsatz-
williger Giite und hochherziger unermiidlicher Kraft, die alle
Schwierigkeiten iiberwindet. -er-

Scuinz J. R.: Die vergniigte Schweigerreise anno 1773. Thomas-

Verlag, Ziirich. 62 S. Kart. Fr. 13.—.

Die von J. Schwarzenbach herausgegebene und beat-
beitete «Schweizerreise» wird viele Leser erfreuen. Der
Zweck der umstindlich Reisenden war, das Vaterland kennen
und «liebe Eidgenossen schon in der Jugend verehren und
bei iltern Jahren nachahmen zu lernen». Das von Bruno
Wirth feinsinnig illustrierte Buch wird auch Geschichts-
lehrern fiir kulturelle Betrachtungen iiber die zweite Hilfte
des 18. Jahrhunderts eine willkommene, frisch sprudelnde
Quelle bedeuten. K.-A.

Jeremias Gotthelfs Reisebericht. Verlag Eugen Rentsch, Erlen-

bach-Ziirich. 160 S. Leinen Fr. 13.—.

Als Vikar nahm Gotthelf 1821 ein Jahr Urlaub zu einem
Studienaufenthalt an der Universitit Gottingen. In den
Herbstferien unternahm er eine lingstgeplante Reise nach
Norddeutschland. Davon erzihlt der vorliegende, bereits auf
der Reise verfasste Bericht, dessen Manuskript nicht mehr
existiert. Kurt Guggisberg gab ihn nach einer bereinigten Ab-
schrift heraus. Die Reise fiihrte den damaligen Albert
Bitzius iiber Hameln, Loccum, Biickeburg, Hannover, Ham-
burg bis auf die Insel Riigen. Leider ist der Bericht Fragment
geblieben und endet mit dem Verlassen der Stadt Hamburg.
Diese Reisebeschreibung, ein unschitzbares Kuriosum voll
reizender Apercus, unbefangener Kiritik, bildhaft-starker
Landschafts- und Menschenschilderungen, verrit in ihrer
Unmittelbarkeit des Ausdrucks bereits den werdenden Men-
schen- und Sittenschilderer.

Das umsichtig gestaltete Bindchen enthilt auch eine
interessante Studiec des Herausgebers iiber Gotthelfs Go6t-
tingerjahr und ist mit zwanzig zeitgenossischen Abbildungen
versechen. 0. B.

K aAssNER Ruporr: Das imwendige Reich. Vetlag Eugen Rentsch,
Ziirich-Erlenbach. 146 S. Geheftet Fr. 10.90. Leinen
Fr. 13.—.

Rudolf Kassner, dessen 80. Geburtstag letzthin bekannt
wurde, hat in diesem Buch eine in vollendeter Sprachkunst
geformte Darstellung tiefster Probleme gegeben: Es geht
vor allem um den Gegensatz des Gottlichen und Mensch-
lichen und ihrer Beziehungen und damit um das Verstehen
der menschlichen Situation bzw. ihter «Hintergriinde», um
den Gegensatz zwischen dem logischen Begriff als Erfassung
des Ausserlichen und der Liebe, dem Opfer, dem innern
Sinn des Handelns.

Kassner bejaht die Freiheit der Persdnlichkeit als «Inte-
gration aller Ziele» (S. 123), als «Mutter aller Ideen». Er
unterscheidet zwei Arten von Freiheit: «die griechische vom
Mass het, konform det griechischen Vorstellung vom Geist,
vom Niveau, und dann jene, die den Menschen an Gott zu-
gleich bindet und von ihm 16st. Sie ist die Freiheit der Per-
son im hchsten Wortsinn, jener Person, an die sich das Wort
wendet: «Der Geist wehet, wo er willy (S. 132).

Damit soll nur eine Andeutung der geistigen Heimat des
Autors gegeben sein. Das Buch ist bedringt von einem ge-
strafften Reichtum scharfsinnigen und umfassenden Denkens
und stellt erhebliche Anforderungen — gibt aber auch ent-
sprechenden Gewinn, besonders durch seine philosophische
Rubhe, die alles trigt und die in der Pidagogik so notwendig
ist. Denn Erzichung det zwiespiltigen Natur des Menschen
und aller ihrer Auswirkungen ist ja nie eine «leichte» Auf-
gabe, aber stets eine hochst sinnvolle.

Rudolf Kassner ist Wiener, aus der obersten Biirger-
schicht herkommend, korpetlich behindert, doch diesen
Mangel hat er mit enormer Energie iiberwunden. Er lebt
seit 10 Jahren in unserem Lande, im Wallis, sozusagen in den
Wegspuren Rilkes. Sn.



ErisMANN Pavr: Heiliges Erbe. Bilder aus der Kirchengeschichte
iijer Iz-lgigml. Verlag Sauerlinder Aarau. 144 S. Broschiert
t.2:50.

Im Auftrage des aarg. Kirchenrates hat Paul Erismann
das vorliegende Buch fiir das reformierte Aargauer Volk ver-
fasst, als Gabe der reformierten Kirche zur 150-Jahr-Feier
des Kantons. In bildhafter Sprache erzihlt der Verfasser vom
Werden und Wachsen der reformierten Kirche, von An-
fechtungen, Irrwegen und dem Erstarken des Glaubens. Von
allgemeiner Geistesgeschichte fithrt er uns zu den Personen
und Ereignissen der engsten Heimat, von ihnen aus wieder
hinaus zu eidgendssischem und weltweitem Geschehen. So
entstand ein Heimatbuch, das iiber die Kantonsgrenzen hin-
aus Beachtung und Interesse fordern darf. Felix Hoffmann
hat das Buch hervorragend und reich illustriert. M. B.

Jono RupovrF: Newer dramatischer Wegweiser. Volksverlag

Elgg/Ziirich. 280 S. Brosch./Geb. Fr. 5.20/7.50.

Im Jahre 1934 gab die Schweiz. Gemeinniitzige Gesell-
schaft einen unentbehrlichen «Dramatischen Wegweiser»
heraus, der schon lingst vergriffen ist. Wenn man bedenkt,
an wievielen Veranstaltungen Theater gespielt wird, und
auch wie oft gerade Lehrer einem Verein ein geeignetes
Stiick vorschlagen sollten, ist man froh, dass jetzt ein neues
Buch vorliegt. Dieser «Neue dramatische Wegweiser» ist
aber nicht nur eine Fortsetzung fiir die letzten 20 Jahre, es
ist vielmehr ein Theaterlexikon fiir das Volkstheater, das
Auskunft gibt iiber die von 1900—1952 erschienenen Biih-
nenstiicke. Die Gesellschaft schweizerischer Dramatiker und
die Gesellschaft fiir das schweizerische Volkstheater, unter-
stiitzt durch die Stiftung «Pro Helvetia», ermoglichten die
Herausgabe dieses Werkes, das von Rudolf Joho, einem
bewihrten Fachmann, verfasst wurde.

Das Buch gibt Auskunft tiber den Autor, Verlag, Er-
scheinungsjahr, Inhalt, Zahl der Spieler, Bithnenbilder und
itber die Sprache. Wertende Zeichen lassen erkennen, ob es
sich um leicht spielbare, schwer darstellbare, wertvolle oder
kinstlerische Werke handelt. Ein gut gegliedertes Register
(nach Gattung und Dauer) erleichtert das Suchen. Jedem, der
beratend oder aktiv mit dem Volkstheater etwas zu tun hat,
empfehlen wir dieses wertvolle Buch, das Angaben iiber
anderthalb Tausend Stiicke enthilt. CAsE:

J )

Elternverein

NEUE SCHULE
ZURICH

Statutarisch vorgeschriebene Kleinklassen ermoglichen
unsern Lehrkriften ein individuelles Eingehen und
eine entsprechende Riicksichtnahme auf die geistige
und korperliche Entwicklung der ihnen anvertrauten
Schiiler. Ausserdem wird durch unsere Organisation
als Elternverein der so wichtige Kontakt zwischen
Elternhaus und Lehrerschaft erleichtert. Die auf Selbst-
kostengrundlage gefithrte Schule ist politisch neutral
und steht auf dem Boden christlicher Weltanschauung.

Primar- und Sekundarschule
Zeltweg 6, Ziirich 32, Telephon 32 19 49

Berufswahl- und Mittelschule

Stapferstrasse 64, Ziirich 6, Telephon 26 55 45
Rektorat: Dr. Paul Schmid und Dr. Fritz Griitter

R AN L Lk

Professoren
und Lehrer in Amerika
sind begeistert von

Paper Ma

o ;
ﬁ: : dem feinsten

Prizisions- Kugelschreiber

der Welt.

Seine Vorteile
fiir den Lehrer:

Schnelles Korrigieren
ohne Ldschblatt mit
den 4 leuchtenden
Tintenfarben: reot,
griin, blau

und schwarz.

[ir die Schiiler
der hiheren Klassen :

sanbere Hefte, Kleider
und Hinde, denn
PAPER-MATE
schmiert nicht - Eleckst nicht.
PAPER-MATE
schreibt federleicht, lost das
verkrampfte Schreiben und
entstellt die Schriftzrige micht!
Ideal fiir Linkshinder : kein
Kratzen mebr. - In Gewicht und
Form auch fiir kleine Hinde
geschaffen.

Halter in schwarz, rot,
griin und braun, mit
goldfarbenem ° oder
verchromtem Oberteil

Ersatzpatronen Fr. 2.-

ParPER-NIATE
erleichtert allen
das Schreiben!

In allen Papeterien und Biirofachgeschiften.
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Jiingeren Herren wird zur Vervollstindigung ihrer padagogl-
schen Erfahrungen (61)

interessante Tatigkeit

an einem der fiihrenden Landerziehungsheime Siiddeutsch-
lands geboten. Gesucht werden je ein Altphilologe (Latein
und Griechisch) und ein Neuphilologe (Englisch und Fran-
zosisch). Bewerbungen mit Zeugnisabschriften, Lebenslauf und
Lichtbild sind zu richten an:

Stiftung Landerziehungsheim Neubeuern
Neubeuern/Inn, iiber Rosenheim, Oberbayern

Treue, gesunde und arbeitsame Tochter, evang., 17 Jahre alt,
mit drei Jahren Sekundarschule und einem Jahr Welschland-
aufenthalt (in Haushalt) (60)

sucht Stelle
fiir ein Jahr zu Familie als Hausgehilfin, wo man ihr neben-
bei auf die Postaufnahmepriifung Unterricht gibt.

Offerten unter Chiffre OFA 5847 St. an Orell Fiissli-Annoncen,
St. Gallen. (OFA 3331 St.)

Primarschule Reigoldswil BL

Auf den 20. April 1954 ist die Lehrstelle der Unterstufe
(1. und 2. Klasse) durch eine (64)

Lehrerin
neu zu besetzen

Bewerbungen mit Ausweisen erbeten bis 10. Mirz 1954
an den Priasidenten der Schulpflege.

Die Schulpflege.

Holstein BL

Auf Beginn des Schuljahres 1954/55 ist an der Unter-
stufe (53)

eine Lehrstelle

zu besetzen. Die Besoldung ist gesetzlich geregelt. An-
meldungen mit den erforderlichen Ausweisen sind an
den Priasidenten der Schulpflege, A. Thommen-Rothen-
biihler, Kirchgasse, Holstein, bis spdtesten 25. Februar
1954 einzureichen.
Schulpflege Holstein
Tel. (061) 761 08

Schweizerische Alpine Mittelschule
Davos

Fir die Sommerferienkurse (Juli—August) werden

zwei Deutschlehrer
(evtl. Lehrerinnen)

zum Unterricht von fremdsprachigen Schiilern gesucht.
Erfordernisse: min. Sekundarlehrerdiplon, gute Kennt-
nisse in Franzosisch, evtl. Italienisch. FZhigkeit Berg-
touren zu leiten. (59)

Anmeldungen mit den noétigen Unterlagen bis zum
1. April 1954 an das Rektorat.

Stellenausschreibung

An der Oberklasse (7. und 8. Schuljahr) der Elementar-
schule Ramsen (Kt. Schaffhausen) ist auf 1. Juli
1954 die (62)

Stelle eines Lehrers

neu zu besetzen. Die Besoldung betrdgt Fr. 7 545.— bis
Fr. 10611.— (Teuerungszulagen inbegriffen), zuziiglich
allfdllige Kinderzulagen von Fr. 240.— pro Kind und
Jahr. Die Erhéhung der bisherigen Gemeindezulage ist
wahrscheinlich. Der Lehrer sollte auch den Organisten-
dienst an der reformierten Kirche gegen Entschidigung
liibernehmen konnen. Bewerber wollen ihre Anmeldun-
gen mit den notigen Ausweisen bis Ende Februar 1954
an die unterzeichnete Amtsstelle zu richten.

Schaffhausen, den 15. Februar 1954,
Kantonale Erziehungsdirektion Schaffhausen,

St. Stephani. S. Ferienwohnung

in schénster, ruhiger Lage auf Sonnseite, zwischen Zwei-
simmen und Lenk gelegen. 2—3 Zimmer, 4—6 Betten, elek-
trische Kiiche; ideal fiir Familie mit Kindern. Auskunft bei

(63) R. Riesen, Oberlehrer.

Gift in der Nahrung!

(Lebensgefahrliche Lebensmittel)

Wer denkt, verlange bitte interessante Aufklirungs-Schrift
gratis von: (P 6395 Z)

REFORM-PRODUKTE, DURNTEN /ZH

Zum Schulabschluss empfehlen wir den Primar- u. Sekundar-
schulvorsteherschaften das als Mitgabe an die austretenden
Schiiler bestimmte kleine Werk:

«Wie soll ich mich benehmen?»

Diese Schrift ist bereits von Hunderten von Schulen bezogen
worden. Preis Fr. 1.—.
BUCHDRUCKEREI W,

SONDEREGGER, WEINFELDEN/TG

Cours spéciaux de francais pour jeunes filles

de langue étrangeére

Environ 20 heures par semaine. Autres cours facultatifs.
Examens et diplome aprés une année. - Entrée: en avril
(ou en septembre).

S’adresser au directeur du Gymnase
de jeunes filles de la Ville de
LAUSANNE

Neue Mddchenschule Bern
Gegr. 1851 Waisenhausplatz29 Tel.27981 Postcheck I1l 2444

Christliche Gesinnungsschule, enthaltend:

Kindergarten, Elementarschule, Primarob hule (5KI n),
Sekundarschule (5 Klassen). Fortbildungsklasse (10. Schuljahr),
Kindergédrtnerinnen-Seminar (2jahriger Kurs, Aufnahme Frih-
jahr 1950, 1952 usw.), Lehrerinnen-Seminar (41ahr|ger Kurs, Auf-
nahme jeden Frihling).

Sprechstunden des Direktors: Dienstag bis Freitag 11.15—12 Uhr.
Der Direktor: H. Wolfensberger

SIGNA

Die Vertranensmarke fiir vorziigliche Wandiafel-
kreiden, Oel- und Pastellkreiden, Keramikminen,
Keramikfarben und -formen

R. ZGRAGGEN
SPEZIALKREIDENFABRIK DIETIKON-ZURICH
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Seit

erteilen wir Darlehen
ohne Biirgen
Absolute Diskretion
Prompte Antwort

Bank Prokredit Ziirich
Talacker 42
Telephon 254750

40 Jahren )

G OFA13L - J
Klaviere Fabrikneu und
Occasion

erste Qualititsmarken
— Verkauf — Tausch — Miete —

Klavier =

auch auswirts prompt, fachgemaiss

Musikhaus

S

Unterer Graben 13 b. Schibenertor
Tel. (071) 21692 St. Galien

Reparaturen
Stimmungen
Polituren

cR

Biihnenbeleuchtungen
fiir die Schulbiihne

W. & L. Zimmermann
Tel. (051) 911259

Moderne

FALENGALH ZH]

inestiche, umeschia —
immer nach der <MASCHE=- ga

Schweizerische Monatszeitschrift
fiir modische Handarbeiten

An jedem Kiosk erhéltlich

Nur keine Angst, der Mobil-Schultisch wird es aushalten!

Die Mobit-Schulmébel sind sehr solid gebaut, wie geschaffen fiir
lebensfrohe, kraftstrotzende Buben, die gerne sich austoben und
gewohnt sind, auf «ihre Art» mit Stuhl und Tisch umzugehen. Das
gut gelagerte und sorgfaltig verarbeitete Buchenholz hilt starkste
Beanspruchung aus und gibt ausserdem dem Schulzimmer ein
warmes, freundliches Aussehen. Der verstellbare Mobil - Schultisch
hat extra breite Fiisse und deshalb einen besonders sichern Stand.

Bevor Sie Schulmobel kaufen, verfangen Sie bitte unseren neuen
Kalalog, unverbindliche Preisofferten oder Vertreterbesuch

U. Frei Holz- und Metallwarenfabrik Berneck

Seit Jahren bekannt fir Qualitatsarbeit Telephon (071) 73423

T

Die Freude des Lehrers

ist der dusserst handliche, zuverl@ssige und billige Vervielfiltiger
fiir Hand- und Maschinenschrift (Umrisse, Skizzen, Zeichnungen,
Rechnen-, Sprach- und andere Ubungen, Einladungen, Programme
etc. etc.), der

US V-Stempel

Er stelit das Kleinod und unentbehrliche Hilfsmittel tausender
schweizerischer Lehrer und Lehrerinnen dar. Einfach und rasch
im Arbeitsgang, hervorragend in den Leistungen.

Modell : Format : Preis:

No. 2 AB Postkarte Fr. 30.—
No. 6 A5 Heft Fr. 35—
No. 10 Ad Fr. 45—

Verlangén Sie Prospekt oder Stempel zur Ansicht.
USYV - Fabrikation und Versand:

B. Schoch Papeterie Oberwangen [TG
Telephon (073) 3 76 45

Leihweise Abgabe von Diapositiven

ST Sbion].

in Schwarz und Farbig
Grosse: 8,5 x 10 cm gefasst

Diapositive von Landschaften, Blumen sowie von
Genreaufnahmen, z. B. Trachten, Volkstypen usw. Fir
die Neuanfertigung von Diapositiven steht unsere reich-
haltige Bilder-Auswahl zu Diensten.

Jean Gaberell AG « Photo-Verlag « Thalwil

Telephon 920417
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Die zeitgemiBen schweizerischen

Lehrmittel fiir Anthropologie

Bearbeitet von Hs. Heer, Reallehrer

Uberarbeitet?
Nervos? Dann eine Salus-Kur

Naturkundliches Skizzenheft Textband 2 : I Genf
Unser Korper® Unser Korper® R Mijier s Ingtitus Salnds: Sepimdtiinesd
” gy

e 'egh J » i P Kontrollarzt Zirich2 Tel. (051) 251285

Mitglieder Erméssigung
OFA 15035 Z

vom Bau des menschlich.Karpers
und von der Arbeit seiner Organe
Das Buch enthalt unter Beriicksichtigung der neuesten

Forschungsergebnisse all den Stoff iber den Bau und
die Arbeit der menschlichen Organe, der von der heran-

40 Seiten mit Umschlag, 73 Kon-
turzeichnungen zum Ausfillen mit
Farbstiften, 22 linierte Seiten fir
Anmerkungen. Das Heft ermdg-
licht rationelles Schaffen und
grofle Zeitersparnis im Unterricht

GESe

hak

4
“

Landssbiblio

Il

r

AZ

GOber den menschlichen Kérper. wachsenden Jugend erfait werden kann. C X ;3_ o S R 42
Berugseise,—neeolick Lehrer-Ausgabe mit 20 farbigen Tafeln und 1)
) Fr. 1.55 vielen Federzeichnungen Preis Fr.10.— (/. m'éll
6—10 w 1.45 wur zren
11—20 7 135 Schiiler-Ausgabe mit 19 schwarzen und 1 -
21—30 » 1.30 farbigen Tafel und vielen Federzeichnungen ik 3 nger
Stu, mehee,. 125 2 Preis Fr. 6.25 zwei nahrstoffreiche Dang

Zurich 1

Probeheft gratis (Nettopreise)

Augustin-Verlag Thayngen - Schaffhausen

Im gleichen Verlag erschienen; i
Karl Schib Repetitorinm der allg. und der Schweizer Geschichte

VOLLOONGER LONZA
AMMONSALPETER LONZA

e

LONZA A G. BASEL

Fir die Schulschrift:

Diese erzeugen einen regelmé&sigen, flissigen Schriftzug
Verlangen Sie bitte Muster

ERNST INGOLD & CO.
HERZOGENBUCHSEE

Spezialhaus fur Schulbedarf

SCHULHEFTE

Farbige PreBspanhefte, Wachstuchhefte, Zeichen-
mappen, Zeichenpapiere, schwarzes und farbiges
Tonzeichenpapier beziehen Sie vorteilhaft bei

Ehrsam-Miiller S6hne & Co. Ziirich 5
Limmatstrasse 34

DZZ ein mit Kreide hantieren muss,
‘ ; g 2 weiss die neuartige und feine
musikalisches SPEZIAL-SCHULKREIDE OMYA
generationen besonders zu schitzen.
Sie stdubt und schmiert nicht,
problem ist ausgiebiger, bruchsicherer,
geschmeidiger und in jeder
Beziehung angenehmer
Lang ist der Weg zum Nirwana — Der Pfau, von Ka- im Gebrauch.
spar Freuler — Wintersonnen — Schweizer Masken und
Maskenbrdauche — Liebe Zuhorer und Zuhdrerinnen...!
— Spuren im Schnee — Winterwald, Froststern und

Axthieb — Wundersames aus der Schneckenwelt

Zwei Erzéhlungen aus Finnland — Die Katzen und die
Menschen, von Edgar Schumacher — Biicher in weni-

gen Zeilen usw.
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DER PADAGOGISCHE BEOBACHTER

IM KANTON ZURICH

Organ des Ziircher Kantonalen Lehrervereins - Beilage zur Schweizerischen Lehrerzeitung

ERSCHEINT MONATLICH EIN- BIS ZWEIMAL

48. JAHRGANG /| NUMMER 3 | 19. FEBRUAR 1954

Bestitignngswahlen der Sekundarlehrer

Wahltag war im ganzen Kanton der 7. Februar. Es
sind alle Sekundarlehrer und Sekundarlehrerinnen in

ihrem Amte bestitigt worden. Der Kantonalvorstand

Reorganisation der Oberstufe

Die Stufenkonferenzen haben nun zu den Vorschli-
gen der Kommission des ZKLV fiir die Revision der
Volksschulgesetzgebung Stellung genommen und die
Richtlinien der Kommission in allen wichtigen Punkten
gutgeheissen (siche Protokolle im PB, Nrn. 16—18/1953
sowie 1 und 2/1954). Vereinzelte Lehrerorganisationen
und einzelne Kollegen verlangten nach der Verdffent-
lichung der Richtlinien unserer Volksschulgesetz-Kom-
mission im Pid. Beobachter vom 25. Sept. 1953, diese
Richtlinien hitten den Kapiteln und der Synode zur
Stellungnahme vorgelegt werden sollen, bevor sie dem
Erziehungsrate zur Kenntnis gebracht wurden.

Uber das Vorgehen, das der Kantonalvorstand bei
der Beratung solcher Fragen einzuschlagen hat, besteht
kein Reglement und keine verbindliche Praxis. Der Kan-
tonalvorstand wihlte daher das Vorgehen, das ihm im
heutigen Zeitpunkt der Vorbesprechungen und Vor-
beratungen das beste schien. Awbh ist er der Ansicht,
dass Kapitel und Synode ein entscheidendes Wort, ja das ent-
scheidende. Wort zur Reorganisation der Obersiufe zu sagen
baben. Heute, im Stadium der Vorberatungen, wire aber
eine abschliessende Stellungnahme verfritht. Es geht
jetzt vor allem darum, durch die Zusammenarbeit mit
den verantwortlichen Funktioniren aller Lehrerorgani-
sationen 7n gemeinsamer _Arbeit ein einbeitliches 1 orgeben
z# wabren und dem Erziehungsrat in allgemeinen Richt-
linien die Ansichten dieser verantwortlichen Instanzen
unserer Organisationen bekanntzugeben. Dieses Vor-
gehen allein erméglicht es uns, jetzt, wo die Vorbera-
tungen in vollem Gange sind, den Behorden unsere
Stellungnahme rechtzeitig zukommen zu lassen.

Um den Wiinschen einzelner Kollegen und Ozgani-
sationen doch Rechnung tragen zu konnen, hat der
Kantonalvorstand beschlossen, neue Beschliisse der
Volksschulgesetzkommission der Delegiertenversamm-
lung des ZKLV zu unterbreiten, bevor er sie dem Er-
ziehungsrat bekannt gibt. Wir hoffen nur, dass durch
diese Ausweitung des Verfahrens nicht wertvolle Zeit
verloren gehe.

Synode und Kapitel miissen dann zur ersten Vorlage
des Erziehungsrates (eventuell der Erziehungsdirektion)
Stellung nehmen kénnen, um im richtigen Zeitpunkt das
entscheidende Wort zu dieser Gesetzesrevision zu sagen.

Der Kantonalvorstand und mit ihm alle andern Mit-
glieder der Kommission sind tiberzeugt, dass dieses Vor-
gehen der speditiven Ausarbeitung einer Gesetzesvor-
lage zur Reorganisation der Oberstufe am férderlichsten
ist und am besten den gegebenen Umstinden Rechnung
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trigt, und wir hoffen deshalb, es werde auch bei unseren
Kolleginnen und Kollegen volles Verstindnis finden.

Fiit den Vorstand des ZKLV:
Der Prisident: /. Baur

Reallehrerkonferens
des Kantons Ziirich

Um eine nene Ubertrittsordnung

«Urabstimmung» unter den Reallebrern

Nachdem an der Jahresversammlung vom 31. Okt.
1953 die Meinungen siber die Ubertritishestimmungen von der
6. Klasse in die hohere Stufe der Volksschule auf keinen
gemeinsamen Nenner gebracht werden konnten, sah
sich der Vorstand der RLK veranlasst, wit einer allge-
meinen Umfrage an miglichst viele Reallehrer herangutreten.
Er hoffte, damit ein klareres Bild iber die Stellungnahme
zu dem umstrittenen Problem zu gewinnen.

In Zusammenarbeit mit der Sekundarlehrer- und der
Oberstufenkonferenz wurden die folgenden Fragen auf-
gestellt:

1. Die Zuweisung der promovierten Schiiler in die
verschiedenen Abteilungen der Obetstufe erfolgt auf
Grund von Leistungspriifungen, die im letzten Quartal
der 6. Klasse vom Klassenlehrer (in Zusammenarbeit
mit je einem Lehrer der Werk- und der Sekundarschule)
abgenommen werden. Ja/Nein

2. Geprift wird schriftlich in den Fichern Sprache
und Rechnen, wobei die Erfahrungsnote in Sprache
miindlich berticksichtigt wird. Ja/Nein

3. Die Priifungsaufgaben werden in jeder Gemeinde
von Primarlehrern (in Zusammenarbeit mit Kollegen
der Oberstufe) aufgestellt. Die Bewertung der Priifungs-
arbeiten erfolgt durch den Klassenlehrer und je einen
Vertreter der Werk- u. der Sekundarschule. In Zweifels-
fillen kann die Zeugnisnote beriicksichtigt werden. Der
Entscheid iiber die Zuteilung liegt bei der Sekundar-
schulpflege. Ja/Nein

4. Die Sekundarschule erhilt die leistungsfihigeren
Schiiler als die Werkschule. Die Bew#hrungsfrist in der
neuen Klasse dauert bis zum ersten Zeugnis.  Ja/Nein

Wir gingen vom Grundsatz aus: Wenige und kurze
Fragen. Bei dieser Art von Fragestellung liess sich jedoch
nicht verhiiten, dass Eventual-Fragen keine Bertick-
sichtigung fanden.

Die auf unsere Umfrage eingegangenen Antworten
konnen darum nicht als abschliessende Stellungnahme
zum ganzen Fragenkomplex betrachtet werden, und in
diesem Sinne soll ihnen auch keine «gesetzgebende
Kraft» zugestanden, sondern vielmehr vermieden wer-
den, aus den eingegangenen Antworten einen starren
Konferenzbeschluss abzuleiten, der sich genau mit dem
Buchstaben der Abstimmungsthesen decken musste.
Die ganze Ubertrittsangelegenheit hingt ja allzu sehr
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vom Geist der Priifung, des Priiflings und des Priifenden
ab; und der Geist lisst sich bekanntlich nicht regle-
mentieren. —

Es gingen im ganzen 534 Abstimmungskarten ein.
(Ich mochte an dieser Stelle allen Teilnehmern danken.)

Dass das Problem der Ubertrittsbestimmungen auch
durch diese « Abstimmung» nicht gel6st werden konnte,
war dem Vorstand der RLK von Anfang an klar.

Die Zusammenstellung der Antworten zeigt aber
eindeutig, dass der grosste Teil der Reallehrer mit dem
hentigen Priifungsmodus nicht einverstanden ist und eine an-
dere Losung wiinscht.

Ohne spezielle Wahlmathematik ist sodann die rege
Beteiligung der Landschaft ersichtlich. Das unterschied-
liche Verhiltnis der Ja- zu den Nein-Stimmen in der
Stadt und auf dem Lande lisst sicher den Schluss zu,
dass der Landlehrer den in die 6. Klasse vorverlegten
Priifungen viel unbeschwerter gegeniibersteht als der
Stadtlehrer.

Ganz allgemein ist festzustellen, dass die Antworten
¢in nenes Bild ergeben, und es wire schon, wenn der
Rahmen dazu in gemeinsamer Arbeit aller Stufen ge-
funden und eine Ubertrittsordnung geschaffen wiirde,
die ein Schmuckstiick des neuen Volksschulgesetzes
werden konnte.

Zusammenstellung der Antworien

Stadt ‘Winterthur Total

ja  nein ja  nein ja  nein ja  nein

1. Priifung in der | 1,9:1
6. Klasse 166 | 86
Wiinsche :
Nach System
Winterthur 3
Ohne Aufsicht — 18 ===
Nur ein Vertr.
der ob. Stufe —
2. Priifungsficher 531 %6:
Vorschl. REK|201] 40 | 176 |
Wiinsche :
Spr. schr., R. m.
+ Rch. m.
Priif. in Sek. n.
Vorschl. RLK 2 2
Ohne Erfah-
rungsnote 3 — = 3
8 3
l 1

3 25:1 | 27:1
170] 39 | 46 | 18 382143

-

-
|
— N

3. Ausarbeitung
der Priifungs- Z
auf gaben 16

Wiinsche :

Realien —

Aufg. wie Zch. =

Aufg. bezirksw.

Aufg. kantonal 8

Entscheid b. Pri-

marschulpfl. ==

Entsch. b. einer

Kommission —

Entscheid beim

Primarlehrer —

Entscheid ohne

Primarlehrer —

Nur 1 O-St-

Lehrer 3

4. Zuteilung und 6.2:1 10,6:1 14,7:1 8
Probezeit 199 32 |181| 17 | 59 | 4

Wiinsche :

Kirzere

Probezeit 1 1 — 2

1. Sek.-Zeugnis

am gl. Tag == 1 == 1

Regierungsritl.

= 42:1
59 | 161 38

ot
1

(\S} [\S] bos
|

Verordnung 1 — — 1

Der Prisident der RLK:
O. Schnyder
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Ziirch. Kant. Lebrerverein
Jahreshericht 1953
1k

Mitgliederbestand
31. Dezember 1953
(In Klammern: Bestand am 31. Dezember 1952)

Sektion Bﬁig:;ﬁ; Pensionierte Total ZA‘;;:(:E:
Zisrich 1001 (906)| 280 (259) [1281 (1165) |- 116
Affoltern 61 (55| 11 an| 72 ©6)| + 6
Horgen 195 (191)| 57 (51)| 252 (242)| + 10
Meilen 141 (129)| 36 (34)| 177 (163)| + 14
Hinwil 142 (140)| 37 (36)| 179 (176)| + 3
Uster 122 (116)| 15 (@13)| 137 (129)| + 8
Ptiffikon 74 (65)| 14 (12)| 88 (77)| + 11
Winterthur | 307 (274)| 80 (77)| 387 (351)| + 36
Andelfingen | 72 (63)| 11 (8)| 83 (71)| + 12
Biilach 116 (100)| 12 (12)| 128 (112)| + 16
Dielsdorf 61 (51)| 15 (14)| 76 (65)] + 11
Total 2292 (2090) | 568 (527) |2860 (2617) |+ 243
Pendente Fille 16 (25 |— 9

2876 (2642) | +-234

Todesfille: 10 Austritte: 20 Neueintritte: 264

Die diesjihrige ansehnliche Zahl von Neueintritten
erreichten wir vor allem durch die intensive und ziel-
bewusste Mitgliederwerbung unserer Sektionen und
dann durch eine Werbeaktion, die wir gemeinsam mit
dem Schweiz. Lehrerverein durchfithrten. Fiir die wert-
volle Arbeit, die hier geleistet wurde, danken wir allen,
die mithalfen. Der Erfolg zeigt uns, dass auch unsere
jungen und jiingsten Kolleginnen und Kollegen fiir
unsere Bestrebungen und Aufgaben volles Verstindnis
haben, wenn sie dariiber wirklich aufgeklirt werden.
Wir bitten Kolleginnen und Kollegen, dies bei allen sich
bietenden Gelegenheiten immer wieder zu tun. Es sind
noch zu viele Kolleginnen und Kollegen, vor allem in
der Stadt Ziirich, noch nicht Mitglied des ZKLV. Im
Schuljahr 1929/30 war die Zahl der Mitglieder des
ZKLV um 26 grosser als die Gesamtzahl der an der
Volksschule im Kanton Ziirich bestehenden Lehr-
stellen. Heute aber sind rund 500 Lehrstellen mehr vor-
handen als der ZKLV Mitglieder zihlt. Das zeigt uns,
dass weiterhin eine zielbewusste und organisierte Wer-
bung dringend nétig ist. Der Kantonalvorstand wird
im neuen Jahr mit den Oberseminaristen in Verbindung
treten, um schon unsere jingsten Kolleginnen und Kol-
legen iiber Zweck und Aufgabe des ZKLV aufzukliren
und um sie als Mitglieder zu gewinnen. Ziel unserer
Werbung muss es sein, zu erreichen, dass wieder mog-
lichst alle Volksschullehrer dem ZKLV als Mitglied an-
gehoren.

Vorstinde der Sektionen und Delegierte

1. Sektionsvorstinde

Affoltern: Riicktritt des Prisidenten Karl Haupt, PL,
Knonau; neuer Prisident: Ernst Weiss, SL, Obfelden.

Uster: Riicktritt des Quistors Erwin Wyrsch, SL, Nini-
kon-Greifensee; neuer Quistor: Bernhard Kauf-
mann, PL, Uster.

Pfiffikon: Ricktritt des Quistors Max Zingg, SL, Russi-
kon; neuer Quistor: Heinrich Baumann, SL, Weiss-
lingen.

2. Delegierte der Sektionen

Ziirich: Riicktritt von Walter Marty, PL, Ziirich-Uto;
neuer Delegierter: Hans Frei, PL, ZH-Zirichberg.
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Auf Grund ihrer erhéhten Mitgliederzahl sind von
den sechs nachstehenden Sektionen gusifzlich gewihls
worden:

Zirich: Hans Moebius, PL, Ziirich-Limmattal.

Horgen: Alfred Schlipfer, PL, Kilchberg.

Hinwil: Max Biihrer, PL, Bubikon.

Uster: Erwin Wyrsch, SL, Ninikon-Greifensee (nach
dessen Riicktritt vom Amte des Sektionsquistors).

Pfijfikon: Adalbert Schwarz, PL, Lindau.

Winterthur: Edwin Grimm, PL, Winterthur-Toss.

Delegiertenversammlung (DV)

Am 6. Juni tagte die ordentliche Delegiertenver-
sammlung im Zunfthaus zur « Schmiden». Das 60jihrige
Bestehen unseres Vereins veranlasste den Kantonalvor-
stand, das Auditorium Maximum der Universitit mit
diesem festlichen Saal zu vertauschen. Zur besinnlichen
Feier wurde die Delegiertenversammlung vor allem
durch den Vortrag unseres Vizeprisidenten «Zum 60-
jahrigen Bestehen des ZKLV».

Neben den ordentlichen Geschiften: Protokoll, Ap-
pell, Mitteilungen, Jahresbericht, Jahresrechnung, Vor-
anschlag und Jahresbeitrag, war eine Ersatzwahl in den
Zentralvorstand des Kantonal-ziircherischen Verbandes
der Festbesoldeten (KZVF) vorzunehmen und ein
Wahlvorschlag fiir ein neues Mitglied in den Vorstand
der Kant. Schulsynode aufzustellen. In den KZVF wurde
Alex Zeitz, PL, Sektion Ziirich, abgeordnet, und zur
Wahl in den Synodalvorstand schlug die Delegierten-
versammlung Dr. Viktor Voegeli, Sekundarlehrer, Zi-
rich-Limmattal, vor. (PB: Einladung zur DV: Nr. 8;
Protokoll: Nr. 11; Referat: Nrn. 12 und 14.)

Eine ausserordentliche Delegiertenversammlung
musste keine einberufen werden.

Generalversammlung (GV)
Keine.

Prisidentenkonferenz. (PK)

Die Prasidentenkonferenz tagte im Berichtsjahr drei-
mal. Am 31. Januar nahm sie Kenntnis vom Resultat
der Urabstimmung iiber die neuen Statuten. Sie sprach
sich dann grundsitzlich zum Problem der Kinderzulagen
aus und wurde tiber die Vereinbarung der Personalver-
bindekonferenz mit der Finanzdirektion betr. die Be-
rechnung der Hohe der Teuerungszulagen orientiert
(PB Ntn. 6 und 7). — Am 25. April wurden die Ge-
schifte der ordentlichen Delegiertenversammlung vor-
beraten, und anschliessend folgte eine Aussprache iiber
den Vertrag des ZKLV mit dem Schweiz. Berufsdiri-
genten-Verband (SBV). (PB Nr. 10.) Das Hauptgeschift
der auf den 22. August einberufenen dritten Konferenz
war eine Aussprache iiber die Organisation und Durch-
fihrung einer erfolgreichen Mitgliederwerbung (PB
Nr. 14).

Kantonalvorstand (KV)

Im Berichtsjahr trat der Kantonalvorstand 26- (Vor-
jahr 28) mal zusammen. In seinen Sitzungen hatte er
intensive Arbeit zu leisten; ist doch die Zahl der zu
behandelnden Geschifte auf 78 gestiegen (Vorjahr 72).
Der Leitende Ausschuss hatte 3 Sitzungen, und die
Kommission fiir das neue Volksschulgesetz tagte fiinf-
mal. Einzelne Mitglieder des Kantonalvorstandes waren
iiber diese ordentlichen Sitzungen hinaus wiederum sehr
stark durch Korrespondenzen, Aussprachen und Konfe-
renzen beansprucht. Ich glaube, feststellen zu diirfen,
dass der KV seine fiir unsere Volksschule und den
Lehrerstand notwendige Arbeit auch dieses Jahr mit
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Geschick und Erfolg leistete. Die hauptsichlichsten Ge-
schifte waren: Volksschulgesetz; Besoldungs- und Ver-
sicherungsfragen: Teuerungszulagen an Rentner und
Aktive, Kinderzulagen, Besoldung der Verweser bei
langen Instruktionsdiensten, Lohnauszahlung bei Be-
urlaubung zufolge Tuberkulose, Entschidigung an
Prisidenten und Aktuare der Bezirksschulpflegen; Ver-
trag mit dem Schweiz. Berufsdirigentenverband; Auto-
renvertrag fiir Lehrmittelverfasser; Lehrerbildung.

J. Banr
Wichtige Geschifte

Der Pddagogische Beobachter (PB)

Mit den 18 Nummern des Jahrganges 1953 (1952:
19 Nummern) wurden die Mitgliedetr in der tblichen
Weise orientiert iiber die laufenden Geschifte des Vor-
standes und den Stand der Beratungen wichtiger Schul-
fragen (Volksschulgesetz, Reorganisation der Oberstufe,
Teuerungszulagen und Versicherungsfragen). Protokolle
von Delegiertenversammlungen, Prisidentenkonferen-
zen und ausfiithrlicher gehaltene Sitzungsberichte des
Vorstandes dienten dem Kontakt mit den Mitgliedern.
Besondere Wiirdigung fand die Feier des 60jihrigen Be-
stehens unseres Vereins. Den Stufenkonferenzen wurde
wie iiblich Raum gewihrt fiir die Publikation von Proto-
kollen und Jahresberichten.

Die Gesamtkosten beliefen sich auf Fr. 4508.90
(1952: Fr. 4929.60). Sie setzen sich wie folgt zusammen:
Redaktion und Mitarbeiterhonorare: Fr. 1678.65, Son-
derdrucke: Fr. 78.70, Schweiz. Lehrerverein: Fr. 1404.—,
Separata: Fr. 1156.70 und verschiedene kleinere Aus-
lagen: Fr. 190.85. Die einzelne Nummer kam somit auf
Fr. 250.50 zu stehen (1952: Fr. 259.50). Der Rickgang
ist auf die Ermissigung der Papierpreise zurickzufiith-
ren. Der Teuerungszuschlag konnte von 1059, auf 959,
gesenkt werden. Die Einfithrung des Separatabonne-
mentes fiir die Nichtabonnenten der Schweiz. Lehrer-
zeitung wirkte sich in zwiefacher Hinsicht giinstig auf
das Rechnungsergebnis aus. Die 120 Separatabonne-
mente brachten eine Einnahme von Fr. 360.—, und die
Zahl der zur Auslieferung gelangenden Separatabziige
sank von 400 auf 200, trotzdem die Vorstandsmitglieder
der Sektionen und des Zentralvorstandes den PB gratis
erhalten. Der Abonnementspreis von Fr. 3.— reicht
nicht ganz zur Deckung der zusitzlichen Kosten aus,
soll aber doch beibehalten werden. H. Kiing

Beamtenversicherungskasse (B1/K)
a) Allgemeines

Die Beamtenversicherungskasse hat sich im Berichts-
jahr giinstig entwickelt. Der Einbau von 109, der Teue-
rungszulage in die versicherte Besoldung ist vollzogen;
der Einkauf zur Abdeckung des zusitzlich entstandenen
versicherungstechnischen Defizites wird sich allerdings
noch tber Jahre erstrecken. Aufschluss tiber den Stand
und die Entwicklung gibt der Auszug aus dem Jahres-
bericht der Finanzditektion (siche PB 1953, Nr. 15,
S. 58) sowie die Publikation «Beamtenversicherungs-
kasse» im PB 1954, Nr. 2, S. 5. H. Kiing

b) Mitversicherung der freiwilligen Gemein-
dezulage bei der BVK

Weitere 24 Schulgemeinden haben die Gemeinde--
zulage ihrer Lehrer nach dem «Mustervertrag iiber die
Versicherung der freiwilligen Gemeindezulage der
Volksschullehrer, der Lehrerinnen der hauswirtschaft-
lichen Fortbildungsschule und der Pfarrer bei der Be-
amtenversicherungskasse» (PB 1952, Nr. 11, S. 41—44)
neu versichert.
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Unsere Beratungsstelle wurde im Berichtsjahr weniger
hiufig beansprucht als im Vorjahr, was allerdings nicht
so gedeutet werden darf, als ob nun die Mehrzahl der
Gemeinden bereits angeschlossen seien. Es waren 21
Anfragen zu erledigen. Sie betrafen meistens den ganzen
Fragenkomplex, gelegentlich Einzelfragen iiber die An-
rechnung der Dienstjahre, die Verteilung der Einkaufs-
summen zwischen Gemeinde und Versicherten, die
Sparversicherung, den Einbau von Teuerungszulagen.
Immer wieder wird Auskunft tiber die zu erwartenden
Renten verlangt. H. Kiing

Ziirch. Kant. Lehrerverein

Aus den Sitzungen des Kantonalyorstandes

24, Sitzung, 19. November 1953, Ziirich
25. Sitzung, 3. Dezember 1953, Zirich
26. Sitzung, 17. Dezember 1953, Ziirich

Neben allgemeinen Fragen, wie Teilrevision der Volks-
schulgesetzgebung, Teuerungszulagen, Eidgendssische Fi-
nanzvorlage, Beamtenversicherungskasse, beschiftigen den
KV die Mitgliederwerbung und die Besoldungsregelung
fir militirpflichtige Verweser.

Auf ein Gesuch des Lehrervereins Ziirich wird be-
schlossen, kiinftig zu den Beratungen der Volksschulge-
setzkommission je einen Vertreter der Lehrervereine Zii-
rich und Winterthur beizuziehen.

Fragen um die Teilrevision der Volksschulgesetzgebung
sind in zwei besonderen Konferenzen mit Vertretern der
Lehrervereine Ziirich und Winterthur sowie der Sozial-
demokratischen Lehrervereinigung der Stadt Ziirich er-
neut erdrtert worden, wobei zuerst das Verfahren, dann
die Reorganisation der Oberstufe im Mittelpunke standen.

Zusammen mit Vertretern der stidtischen Lehrerver-
eine nahm der Kantonalvorstand auf eine Anfrage der Er-
ziehungsdirektion auch Stellung zu Beschliissen, welche
die kantonsritliche Kommission zur Vorberatung des
Wahlgesetzes mit Bezug auf die Lehrer-Bestdtigungswah-
len gefasst hat. Unsere Eingabe an die Erziehungsdirek-
tion stiitzt sich einerseits auf die Eingabe vom 24. April
1953 an die vorberatende Kommission und anderseits auf
bei fritheren Bestdtigungswahlen gesammelte Erfahrun-
gen. Materiell kann nichts Abschliessendes bekanntgege-
ben werden, bevor sich der Regierungsrat zu den neuesten
Kommissionsvorschldgen gedussert hat.

Ein aktuelles Teilproblem fiir die Reorganisation der
Oberstufe wird auf Grund einer Eingabe des Hauskon-
ventes Milchbuck B (Ziirich-Waidberg) mit einer Dele-
gation der Versuchsklassen- und der Sekundarlehrer die-
ses Schulhauses besprochen.

Eine vom ZKLV gemeinsam mit dem SLV durchge-
fiilhrte Werbeaktion hat dem ZKLV einen erfreulichen
Mitgliederzuwachs gebracht. E. W

1. Sitzung, 7. [annar 1954, Zirich

Zu einer Aussprache iiber Versicherungsfragen ist
H. Leber, Vorsteher an der Gewerbeschule Ziirich, bei-
gezogen worden. Im Hinblick auf eine Untettedung mit
einer Vertretung der Finanzdirektion und der BVK
werden besonders folgende Punkte erbrtert: Verspitete
Eintrittsuntersuchungen; Anrechnung der an die Wit-
wen- und Waisenstiftung geleisteten Beitridge beim Ein-
tritt, bzw. Einkauf in die Vollversicherung der BVK;

Benachteiligung der Lehrer gegentiber andern Grup-
pen von Versicherten; Alters- und Invalidititsvorsorge
fiir «ewige» Vikare.

Die Verhandlungen mit der Lehrmittelkommission
und der Erziehungsdirektion iiber einen Mustervertrag
fiir Lehrmittelautoren sind abgeschlossen. Alle wich-
tigen Anliegen sind wohlwollend gepriift und zum
grossten Teil beriicksichtigt worden. — Genauere Aus-
kunft erhalten Interessenten bei den Prisidenten der
kantonalen Stufenkonferenzen sowie beim Kantonal-
vorstand.

Durch Vermittlung des Kantonalvorstandes wird
einer kranken Kollegin, die zudem Unterstiitzungs-
pflichten zu erfiillen hat, zur Ermoglichung eines Kur-
aufenthaltes ein Beitrag aus der Stiftung der Kur- und
Wanderstationen des SLV ausgerichtet werden.

Karl Haupt, bis zu seiner Erkrankung Prisident der
Sektion Affoltern, ist nach schwerer Krankheit in
seinem 58. Lebensjahre gestorben. Der Prisident des
ZKLV hat der Trauerfamilie das Beileid des Vereins
ausgesprochen.

Auf Einladung von Direktor K. Zeller sprach Prisi-
dent J. Baur zu den Oberseminaristen des Evangelischen
Seminars Unterstrass tber Schul- und Standesfragen.

2. Sitzung, 14. Jannar 1954, Zirich

Auf Grund von Zwischenberichten aus einigen Be-
zirken nimmt der Kantonalvorstand Stellung zur Lage
vor den Bestitigungswahlen der Sekundarlehrer.

Die von der Zentralschulpflege der Stadt Ziirich be-
schlossenen Richtlinien fiir die Versuchsklassen ordnen
vor allem die Schiilerzuteilung, was im Interesse mog-
lichst zuverldssiger Versuchsergebnisse sehr zu be-
griissen ist.

Die Gemeindeschulpflegen und die stidtischen Schul-
4mter sind von der Erziehungsdirektion in einem Rund-
schreiben auf die gemiss Lehrerbesoldungsgesetz und
Ausfithrungsbestimmungen bei Betriebsunfillen von
Lehrkriften der Volksschule und der hauswirtschaft--
lichen Fortbildungsschule zu erbringenden Leistungen
aufmerksam gemacht und tiber die Verfahrensgrund-
sdtze orientiert worden.

Die Prisidenten des SLV und des ZKLV werden
auf eine Einladung hin zu den Schiilern des Kantonalen
Oberseminars tiber das Wirken und die Bedeutung der
verschiedenen Lehrerorganisationen sprechen konnen.

Da eine erstaunlich grosse Zahl von Lehrern und
Lehrerinnen nicht in die Voll- sondern nur in die Spar-
versicherung aufgenommen wird, fiithlt sich der Kan-
tonalvorstand veranlasst; den Griinden fiir diese uner-
freuliche Tatsache nachzugehen. E. W.

Der Pidagogische Beobachter

Separatabonnement 1954. Letzter Eingablungstermin

Alle bisherigen Separatbeziiger erhalten die heutige
Nummer des PB noch ohne Riicksicht darauf, ob das
Abonnement erneuert worden ist oder nicht. Auf Ende
Febrnar muss aber die neue Separatbeziigerliste berei-
nigt werden. Als Abonnent gilt dann, wer Fr. 3.— auf
das Postcheckkonto VIII 26949 (Zitcherischer Kan-
tonaler Lehrerverein, Kiisnacht ZH) einbezahlt hat; wer
die Einzahlung unterlisst, bekundet damit seinen Ver-

zicht auf ein Separatexemplar.
Die Redaktion des PB.
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